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PREMIERE PARTIE.
ANNALES LITTERAIRES.

I. Article qui W auravraifemblablement guere
de leiteurs.

3- E commence hardiment ce Journal par
entretenir mes foulcripteurs de morale, &
qui plus eft, de chriftianifme, & Poccation
d’un petit livre intitulé le Catechumene inf-
truit 85 admis a la fainte communion , de
Pimprimerie de la Société Typographique de
Neuchatel, 1780.

_La dédicace de cet ouvrage a quelque
chofe de touchant. Ceft un pafteur 4gé, qui
le dédie 4 fon periz fils €5 fon éleve. “ Mon
églife , lui dic-il, avait befoin de ce petit
livre, elle 'a defiré; je Pai compAofé_? & ceft
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4 vous, mon tendre ami! que je le dédie.
Quand il ne vous ferait pas aufli utile qu’il
Peft, il vous fera précieux, parce qu’il vous
vient de la part d’un grand - pere qui vous
chérit de tout fon cceur. ,, O combien cette
expreflion naive des plus doux fentimens de
la nature, combien ce ftyle {imple, & ce
ton, fi jofe le dire, patriarchal, n’eft-il pas
preférable aux tournures ingénieufes & re-
cherchées, au fafte, a entoctillage des epi-
tres dédicatoires ordinaires! Celle-ci, ceft
le caeur d’un homme jufte qui 'a dictée; on
le fent,, & on s’émeut en la lifant.

Cet ouvrage eit recommandable a divers
égards : par fabriéveté, en 5o pages, il ren-
ferme touc ce qu’ily a de plus eflentiel dans
la religion: par une {implicité vraiment apof-
tolique, qui le met a la portée de tout le
monde, & qui devrait etre le caractere dif-
tin&it de tous les ouvrages de ce genre : par
un ton de vérité & de perfuafion, fans le-
quel il devient impoflible de ljre avec quel-
que plaifir ce qu’on écrit fur de {femblables
matieres.

Reprendrai-je apres cela des inexacitudes
de ftyle # Reprocherai-je a 'auteur de dire,
par exemple, une fois que, au lieu de des
que , aulfi-tot que ? Lui ferai-je un crime d’a-
voir employé des phrafes , telles que : « nous
ramener au bonbeur que nous avons eu le
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malbeur de perdre ? Cela n’eft certainement
pas élégant : mais foyons un peu moins litté-
raceurs ; laiffons 1a le ftyle, & parlons d
chofes. . :

Il n’y a que onze legons tres-courtes , aprés
lefquelles le caréchumene , futhfamment in/=
truit au gré du pafteur, eft admis 4 la faiute
communion. Je n’en voudrais pas davantage ;
mais je les voudrais autres.

Parcourir avec les catéchumenes , comme
ceft 'ufage de notre pays & de plufieurs au-
tres pays proteftans, toutes les parties de la
religion en trente ou quarante legons, c’eft
le moyen le plus fur de faire enforte qu'’ils
ne {e fouviennent de rien. Toutes ces chofes
preflqu’étrangeres pour eux, & dont ils ne
fentent point affez la liaifon, {fe confondent
& s’embrouillent dans leur faible intelli-
gence; leur efprit trop peu exercé ne faurait
les retenir ; tout leur échappe a la fois, il ne
leur en refte rien, ou du moins les mieux
inftruits n’en confervent qu’un fouvenir con-
fus : quelques idées ifolées les auront peut-
etre frappés; mais n’y cherchez point d’en-
femble, point d¢ fyftéme; tout eft refté dé-
coufu.

Je le répete, & on le fentira un jour, 'inf
- truction eft trop longue: on a oublié le fage
¢onfeil ’Horace:

Quicquid pralipies , efto brevis. A i

iij
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. Onze ou douze legons, dont on ferait bien
{Pntir la haifon , feraient plus utiles, & s’ou-
blieraient moins.

Muis, dira-t on, les jeunes gens ne {eront
pas futhifamment inftruits. Je {outiens qu’a-
pres ces douze legons bien faites, ils le fe-
ront beaucoup mieux qu’aprés une inftruc-
tion plus alongée. Dailleurs, qui dit qu’il
ne fuille enfeigner la religion aux jeunes
gens, que pendant qu’ils {font catéchume-
nes? Jufqualors promenez - les a votre gré
de dé:ail en détail : mais alors, efforcez-
vousde raffembler , de lier, d’enchainer leurs
idées, de leur former un {yfteme abrégé de
chriftianifme. Cela importe plus qu'on ne
penfe : a moins que d’avoir un pareil {yftéme,
on ne faura jamais fa religion: on pourra
etre trés-dévot , mais non pas bon chretien.

1! futhira de tranfcrire les titres des onze
legons de mon auteur, pour faire voir qu’il
ne remplit pas exactement mes vues. L. Des
diverfes religions qu’il y a dans le monde.
IL. Ce que Dieu e&. III. Ce que nous fom-
mes. IV. L'Hiftoire fainte. V. Sa certitude.
VI La grandeur de Jéfus - Chrift. VIL, Na-
ture du culte qu’il a établi. VIII. Sacremens
qu’il a inftitués. IX. Sa morale. X. Le ju-
gement dernier. XI. Folie du déifme.

Iy abien, fi Pon veut, quelque liaifon
entre ces ditiérens fujets; mais eile eft faible
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& lache ; mais je vois 1a bien des omiffions:
ce n'eft pas le {yfteme du chriftiani{me.

Me fera-t-il permis de tracer en peu de
mots la route que je penfe qu’il faudrait fui-
vte, ou a peu pres? Je {erai court: car je ne
veux qu’indiquer une méthode qui me pa-
rait préférable a Pufage recu, fans la détail-
ler, ni plaider pour elfe. Jela propofe & ceft
tout.

Lecon 1. Le chriftianifme eft I’alliance de
Dieu avec les hommes. Ce que c’eft qu'une
alliance. Ce que celle de Dieu a de particu-
lier. Combien elle nous eft avantageufe , &c.

Legon I1. Graces accordées a ceux qui ac-
ceptent cette alliance. 1°. Rémiffion des pé-
chés. Explication de ce dogme, qui en pré-
vienne Pabus. 2°. Vie éternelle. Explication
qui fafle fentir comment on peut s’y pré=
parer.

Legon 111. Conditions indifpenfables de
cette alliance: 1°. croire, & 2°. samender.
Leur juftice. Leur facilité. Crime de les
violer.

Legon 1V. Nature , caracteres & effets de
la foi en général.

“Legon V. Foi en Dieu.

Legon VI. Foi en )éfus-Chrift. En quoi
elle confifte. Sa néceffité.

Legcon V1. Preuves de la foi.

Legon VIII. Foiau S. Efprit ﬁz aPEglife.

iv
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Ge que c’eft, & a quoi elle rous oblige.

Legon 1X. Seconde condition : samender
ou fe corriger. Ce qu'il faut pour cela. 1°,
Connaitre {>s défauts. 2°. Prendre une ferme
réfolution de les abandonner. 3°. Conferver
cette réfolution par la vigilance & par la
priere. \

Legon X. Principes généraux de la mo-
rale. Amour de Dieu. Son importance. A
quelles marques on peut le reconnaitre.

Legon XI. Amour du prochain & amout
fraternel. En quoi ils different. Comment ils
{e manifeftent.

. Legon X11. Renoncement au monde & &'
foi-meme. Pourquoi néceflaire. Egalement
raifonnable, jufte , avantageux.

Legon XI1I. Sacremens, fignes de l'al-
liance de Dieu. Difpofitions requifes pour y
participer. :

Il me femble que je mettrais bien ces
treize legons en 6o ou o pages, qu’il ne
me faudrait pas treize heures pour les faire
comprendre parfaitement a des jeunes gens
médiocrement inftruits , qu’elles préfentent
toutes les vérités de la religion dans une dé-

endance {enfibie les unes des autres, qu’el-

es forment en un mot un fyfteme abrégé,
trés-complet & bien 'ié, de tout le chriftia-
nifme. Si Pon a eu la patience de me lire,
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& qu’on ait encore celle de me méditer, je
confens qu’on en juge.

Je wai pas tout dit. J’ai encore une chofe
acritiquer dans 'ouvrage que )'annonce. La
formule qu’emploie Pauteur pour admettre
fon catéchumene 3 la communion, neft
point du tout 2 mon gré. kile n’en plairafans
doute que davantage a la plupart des gens.
Il n’y eft pas dit un mot du renoncement au
monde. :

Cela plaira beaucoup fans doute & un grand
nombre de perfonnes, & je n’en {uis pas
furpris. Qui veut aujourd’hui renoncer au
monde ? Tant de femmes voud:aient étre a
la fois religieufes, philofophes & mondaines !
Tant de gens trouvent déraifonrab e, pré-
maturée, inobfervable, cette incommode
promefle de renoncer au monde ! il n’y a
qu’a la rerrancher, & chacun fera content.
Fort bien. Comme la loi. de I'Evangile ne
nous convient plus, il n’y a qu’a la chan-
ger: rien n’eft plus fimple en effer, & yad-
mire la {ubtilité de 'expédient. Voyons< pour=
tant encore, avant d’en venir a cette ré-
forme. Entendons. nous.

D’abord, cet ufage de renoncer au monde
en entrant dans ’Eglife, ce facheux ufage
dont on voudrait {ecouer le joug, ce n'eft
pas une invention moderne dequelque moine
fanatique : c’eft malheureufement une infti-
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tution de 'Eglife primitive. Cela eft trifte ,
mais que faire ? La bienféance veut qu’on ait
quelqu’égard a cela.

Et puis, a quoi bon ce retranchement, fi
Pon ne vient a bout tout d’'un tems de cor-
riger ’Evangile? N’y eft-il pas dit que nul
ne peut [ervir deux maitres s que fi quelqu’un
ainse le monde , Pamour du Pere n’eft point en
lui ? Jélus n’y, déclare-t-il pas que, pour le
{fervir, il faut abfolument renoncer a {foi-
méme ? Ne refufe-t-il pas méme de recevoir
aunombre de {es difciples un jeune homme,
dailleurs bien difpofé , {feulement parce qu’il
ne veut pas diftribuer tout fon bien aux pau-
vres pour le {uivre? J’avoue que tout cela
me parait un peu embarraflant.

On me dit qu’il y a des eccléfiaftiques phi-
lofophes, bien différens de ces Pharifiens
hypocrites , toujours préts a impt}fer aux au-
tres hommes des fardeaux qwils ne wvou-
draient pas toucher du bout du doigt, qui
charitablement feraient affez d’avis qu’on
tempeérat la rigueur de cet engagement. J’ai

eine a le croire. Tout eccléfiaftique a lu
’Ecriture.

Je ne vois qu’un moyen de fe mettre a fon
aife: c’eft, aprés avoir {upprimé cette défa-
gréable promefle de renoncer au monde, de
ne jamais lire la Bible, de peur qu'on n’y
stouvat par hafard des chofes tout auffi in-
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quiétantes. C'elt au refte le parti que bien
des gens prennent, fans attendre qu’on le
Jeur confeille.

Ne plaifantons plus:

Quanquam ridentem dicere verum
Quid vetat?

& quoiqu'il foit en vérité trés- naturel de
plaifanter un peu des perfonnes dont il s’a-
git ici. Mais enfin, parlons {érieufement, &
raifonnons. .

De quoi s’agit-il ? De renoncer au monde ?
Et qu’eft-ce que renoncer au monde? Y a-t<
il quelgu’un qui puifle s’imaginer que pour
cela il faille fortir du monde ? N’y a-t-il que
les moines qui renoncent au monde 7 Et ’ob-
fervation de ce vacu repeuplerait-elle de {oli-
taires les déferts de la Thébaide? Il n’y a
point d’exemple plus parfait d’'un entier re<
noncement que celui de ce Jéfus qui vécut
touiours au milieu des hommes.

On va m’obic&er que je refte dans le va-
gue. Point du tout. Voici bien n@tement a
quoi PEglife veut que s'engagent les catéchu-
menes : c’eft 4 renoncer fans murmure &
fans regret au monde, a leur intérét, a leurs
plaifirs, a Peftime des autres hommes, tou-
tes les fois que Dieu Pexigera d’eux. Rien
de plus , rien de moins. Je défie qu’on puiffe
donner un autre fens aux termes dont on fe
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{ert parmi nous, felon Pufage de PEglife pri-
mitive, dans la confirmation du vecu du
baptéme.

Qui dira que cette promefle foit déraifon-
nable ? Ce ne {era certainement pas un hom-
me qui admette les principes du chriftia-
nifme. Eh ' i Jéfus-Chrift nous propofait d'a-
bandonner tous nos biens pour le {uivre, 8’il
nous impofait cette condition, comme au
jeune homme de 'Evangile ; faudrait-il pour
cela refufer de fe mettre au nombre de fes
difciples? A quiconque aura le courage de
me répondre oui, je n’ai rien a lui dire; ce
n’eft pas avec lui que je raifonne.

Mais ne fommes-nous point toujours dans
le vague ? Car enfin, comment {aurai-je que
Dieu m’appelle a renoncer au monde?....
Comment! Cette queftion m’étonne. Pour
moi, il me femble que Dieu nous parle affez
clairement, & qu’il ne tient qu’a nous de
voir bien diftin&ement , quand il veut que
nous renoncions au monde. Examinons fi
je me tro@pe.

Dieu parle par fa Providence. Si elle m’af-
figne la pauvreté , Dieu veut que je renonce
a la richefle : i je perds leftime de mes {fem-
blables, Dieu veut que je fache m’en pafler,
&c. Cela n’eft pas douteux a mon avis, &
il N’y a rien la de vague. En renongant au
monde, ’homme fe {foumet donc fans ré-
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ferve a la Providence : murmurerait-il de ce
quelle lui refufe ou lui reprend des avant:-
ges auxquels il a renonce ¢ A ce premier
égard on ne conteftera vraifemblablement
pas que le renoncement au monde ne {oit
un devoir.

Dieu parle encore par fa loi, {oit natu-
relle, foit révélée. Toutes les fois donc que
nous ne faurions remplir notre devoir , faire
ce qu’il nous commande, fans renoncer a
notre intérét, a nos gofits , a nos amufemens,
a la bienveillance ou a ’eftime d’autrui, c’eft
comme s’il nous difait qu’il exige que nous
y renoncions , & il faut le faire. Cela n’eft-il
pas clair? Que refte-t-il la de vague ? Tout
n’eft-il pas détermine avec précifion? Or je
ne vois pas que ce {oit trop promettre, ni
méme qu’on puiflfe moins promettre, niqu’on
puifle faire une telle promefle trop tot, trop
abfolument, & trop {olemnellement.

Vous voyez donc qu’il fuffit de Pexpliquer,
pour faire tomber toutes les obje@ions; &
je défie, }e le répete, qu’on en donne une
autre explication. Ainfi, laiffons nos caté-
chumenes renoncer au monde; ou, ce qui
revient au méme, laiffons les promettre qu’ils
ne le préféreront jamais 2 Dieu. Quoi quon
en diﬁa , il n’y a rien de fi étrange dans cette
promefle.

Apres cela, fi ’homme qui a renoncé au

‘
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monde de cette maniere, peut vivre dans
la diffipation, étre tous les jours hors de
chez lui, voir indiftinctement toutes fortes
de perfonues, fréquenter des fociétés fri-
voles, {e trouver fouvent dans des adem-
blées nombreufes; s'il hanera les bals & les _
fpectacles : ceft affurément ce que je n’ai
garde de difcuter aujourd’hui. Chacun dé-
cidera cette queftion comme il ’entendra.
Mais joferai bien dire que celui qui ne
voudra pas renoncer tout-a-fait au monde,
eQt- il d’ailleurs les meilleures difpolitions
imaginables, & le cara&ere 'e plus honnete,
ne fera jamais qu’a demi honnéte homme.
Chriftianifme a part, pourquoi 'excellent
Cicéron, par exemple, {e conduifait il quel-
quefois fi peu moralement? L’amour de la
gloire en était la caufe: il n’avait pas re-
noncé au monde. Pourquoi la vertu de Ca-
ton était-elle a toute épreuve 7 Ceft que,
-fansétre chrétien, il avait renoncé au monde.

On ne s’attendait guere
A voir Caton dans cette affaire.

Je fens que mon raifonnement peut étre
tourné en ridicule : mais je fens aufli qu’il
eft folide. Trouvez-moi fur la terre un
homme inzegré qui n’ait pas renoncé entié-
rement au monde : montrez-moi un défaut,
une feuls mauvaife acion, qui ne vienne



FEVRIER 1780. Iy

pas de I'attachement au monde, & j’ai tort.

Japprouve donc hautement la formule de
la réception de nos catéchumenes, & je ne
faurais étre d’avis qu’on la change. J’en ad-
mire la profonde fagefle, en ce qu’elle dé-
couvre aux catéchumenes la fource unique
de tous les vices, la racine trop féconde de
tous les maux qui afHligent le genre humain ;
en ce qu'elle indique le feul moyen d’etre
toujours prét & remplir {es devoirs.

Mais quei!... dans un Journal imprimé
en 1780, une longue differtation prefque
théologique ! une efpece de fermon! Je fuis
tout effrayé de mon audace.

Le&eur impatienté! daignez écouter de
grace mon humble juftification. J'ai été
court , je wai point déclamé; je ne me fuis
point armé d’une effarouchante gravité : de
quoi vous plaignez-vous ? Il faut ticher, au-
tant qu’il eft poflible, de fatisfaire un peu
tous les geoiits.

Renuis quod tu, petit alter.

Il {e peut qu’il y ait parmi mes foufcrip-
teurs quelques perfonnes religieufes: peu,
{e‘ le crois; mais quelques - unes pourtant.

n article du genre de celui-ci leur fera
Eeut-écre plus de plaifir que vingt autres...

t pourquoi me ferait-il défendu de penfer
de tems en tems a eux ?
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Quelqu’un penfera quau ‘moins ce n'eft
pas le moyen d'accréditer ce Journal. La re-
marque eft wraie peut-étre; mais je ferai ra-
rement de {emblables articles : car je fuis
beaucoup plus liztérateur que théologien...
Je ne fuis meme du tout point théelogien. C.

1I. Effai fur la colonie de Sainte- Lucie, par
un ancien intendant de cette.isle , €5¢c. Neu-
chatel, de Pimprimerie de la Sociéré Ty-
pographique , 1779. -
JAr lu cet ouvrage avec le plus. grand

plaifir. On aime 2 entendre un homme qui

a éteé fur-les lieux, qui a.vu parlui-méme,

qui vous parle d’apres fes propres expérien-

ces & fes propres obfervations : on V'écoute
avec plus de confiance que nos élequens
philofophes politiques, qui, fans étre jamais

{ortis de ’Europe, raifonnent du climat des

Indes, & prefcrivent aux rois tout ce qu’ils

ont & faire pour tirer le parti te plus avan-

tageux de ces établiflemens éloignés, que ces
écrivains ont vus fur la carte, étudiés dans
des relations , & obfervés de leur mieux par
les yeux d’autrui. ;
Le ftyle méme de cet effdi contribue 4 en
rendre la leGture plus agréable; c’eft le {tyle
de la chofe. Il eft fimple fans -étre négligég;
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& précis fans fécherefle: rien de recherché,
rien d'inutile, tout eft naturel & intéreflant.

L’extraitd’un {femblable ouvrage eft agréa-
ble a faire pour le Journalifte lui-méme, &
il doit amufer le leGeur. :

Ce fut en 1640 que les Franquis s’empare-
rent de Sainte-Lucie. Au moins cette fois
PEuropéen ne fut pas ulurpateur: Pisle était
déferte; {feulement quelques Caraibes y ve-
naient de tems en tems pécher des tortues.

Quarante hemmes qui 'y établirent fous
la conduite d’un gouverneur, firent le pre-
mier défrichement, éleverent la premiere
maifon, & acquirent ainfi un droit téel &
folide a la pofleflion de Pisle.

Plufieurs gouverneurs furent aflaflinés par
les Caraibes, qui avaient occupé une partie
de Pisle, & dont il eft {urprenant qu'ils {e
défiaflent aufli peu, fur - tout les derniers,
que le fort de leurs prédécefleurs aurait da,
ce fembie, rendre plus prudens.

L’Angleterre , ennemie de la France dans
tous les tems, {ur toutes les mers, & dans
toutes les parties du monde, ne tarda guere
a lui contelter la pofleflion de Sainte-Lucie.
Le fort des armes a varié ; mais enfin, par
le dernier traité, lisle a été rendue aux
Franqais.

Un canal de {ept leues la {épare de la
Martinique. Elle n’offre d’abord z‘i‘s la vue
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qu'un amas de monts efcarpés, couverts de
hautes & épaifles forets; il y a cependant
quelques plaines, mais prelque toutes les
plantations {e trouvent {ur la croupe de ces
monts. On voit couler entr’eux quelques ri-
vieres ; mais la plupart, au lieu de {e déchar-
ger librement dans la mer, forment des ma-
rais infeés, dont les exhalaifons corrom-
pent P'air. Les vapeurs qui s’élevent de ces
vaftes bois impénétrables au foutlle falubie
des vents, & Pardeur des rayons du {olcil,
rendent cet air encore plus mal-fain. De la
les fievres de Sainte-Lucie : cette isle dévo-
rerait les nouveaux coloas qu’on voudrait y
envoyer. La premiere année en emporterait
un tiers: un autre tiers périrait dans P’efpace
de quatre ou cinq ans; les autres ne vieilli-
raient pas fous ce ciel étranger. Cleft a ce
prix que ’Europe achete les productions de

‘PAmérique.

A mefure que Sainte-Lucie fe peuplera, &
que les bois abattus feront place aux terres
cultivées, I'air {e purifiera: 'homme change
jufqu’a la qualité de l'air des heux qu’il ha-
{)ite. Mais Visle ne ceflera d’etre un féjour
mal - {ain, que lorfgu’on aura procuré un
cours libre aux rivieres, & qu'elles porte-
ront fans obftacle leurs eaux a la mer.

Au refte, les lieux élevés font plys fains:
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on y relpire un autre air, on y eft fous
autre climat.

Sur les montagnes, le terrein eft i |
protond, que fouvent de grands arbres m
rent , ou {ont renverfés, faute de racine:

Un port exceitent, le meilleur de tou
les Antilles, doit rendre cett® isle précie
ala France: on le nomme le Carénage.
peut y caréner un vaiileau de 8o pieces
canon : les navires ne peuvent y entrer qu
a un & a la toue: vingt vaifleaux y {eror
Paife a I'abri des ouragans; ils n’y font
mais piqués des vers: on en fort par tc
les vents, & lefcadre la plus nombreufe
rait au large en moins d’une heure. A
ce port fur, tranquille, facile, inaborda
a une flotte ennemie, réunit tous les av
tages.

Il w’en eft pas de meme du bourg du |
rénage, chef-lieu de lisle. Il eft formé dt
trentaine de baraques, baties fans goht
tumultuairement, dans un emplacementn
récageux & mal-fain, ou 'on manque d’es
& ou l'en eit dominé de toutes parts. I
comme ailleurs , le hafard, bien plus quc
réflexion , femble avoir préfidé au che
quont fait les hommes du lieu de leur
meure.

Les negres, accoutumés a un climant b
lant , {ouffrent beaucoup moigs_ que

1
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blancs, de celui de Sainte-Lucie. Il eft re~
marquable que la petite vérole, {i dange-
reufe parmi nous, ne foit point redoutable
dans cette isle; a peine quelques perfonnes
en {font-elles marquées. Serait- ce un privi-
lege des pays ghauds 7

Les faifons ne font pas 13 inconftantes,
comme ici. J1 n’y pleut guere que Phiver,
c’eft-a-dire, depuis la mi-mai juiques vers
la fin de feptembre; & alors il y pleut prei-
que fans cefle. C’eft comme dans lisle for-
tunée de Robinfou. Apres la pluie, on voit
beaucoup de mouches luifantes, qui jettent
une lueur tres-vive. « Les buiflons, les co~
tons, cafés , & généralement tous les arbrif=
{feaux , font remplis d’'une multitude d’étin-
celles qui forment un {pecacle aufli fingulier
que brillant. » I! elt rare qu’on entende le
tonnerre gronder faiblement; on ne fe fou-
vient pas d’avoir vu tomber de gréle; les
tremblemensdeterre, quoiqu’aflez fréquens,
ne caufent pas de ravages : des maifons baf-
fes & baties en bois, ne font pas renverfées
par leurs {fecoufles ; les habitans s’en inquie-
tent peu.

L’auteur n’a jamais obfervé que ce phéno-
mene fiit annoncé par une chiite précipitée
du thermometre , mais feulement par le cal-
me profond de la mer & par la pefanteur de
Vair, & laquelle futcede un petit ven: fiais,
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qui s’éleve un inftant avant que la terre s’é-
branle.

De tous les grands fléaux de la nature,
un feul eft a craindre pour Sainte- Lucte,
c'eft 'ouragan, Paffreux ouragan, dont ef-
fort impétueux arrache les planrations, dé-
racine les arbres. écrafe les beftiaux, dif-
perfe au loin les débris des habitations ren-
verfées, écorche, pour ainfi dire , la tetre,
& dont les veftiges effrayans peuvent a peine
etre effacés par le tems & par le travail.

La chaleur ne ferait pas plus infupporta-
ble dans cette isle que celle de la canicule
en Europe, {i ce n’était fa continuité.

Le fol eft fertile, comme celui de toute
terre neuve. Le coton & le cacao y réufhif~
fent tres-bien; le café y vaut mieux qu'ala
Martinique ; le {ucre, le tabac, Pindigo, le
tiz, qui fourniraient une nourriture faine
aux habitans, pourraient y étre cultivés
avec fucces. Malheureufement, dit Pauteur :
“Je dégout que la plupart des hommes ont
pour tenter de nouveaux établiffemens, la
parefle & Pindolence qu’occalionnent les cli-
mats chauds, ont toujours détourné les ha-
bitans des isles de faire des tentatives; &
de la vient que la culture aux isles eft tou-
jours au méme point. » Combien de progrés
n’a pas arrété cette obftination a {uivre les
routes battues! Que de nmude’q_n autre

iij



25 JOURNAL HELVETIQUE.

cbté n’a point caufé Iorgueillenfe manic de
s’en ecarter! Je dirais volontiers :

Veftigia veterum nec fequaris,, nec vites.

Les beftiaux languiffent & Sainte-Lucies
ils y manquent d’eau fraiche & courante; ils
1’y paiffent que Pherbe des marais, toujours
dangereule pour eux: cing moits de {éche-
refle prefque abfolue brivent les prarries. A
Yarrivée d: Pautcur dans isle, les paturages
étaient déferts; it etlaya de les repeupler,
regardant cette branche de commerce « com-
nie la plus prepre au pays, la plus utile a
ceux qui ’habitent, & celle qui réunitle ptus
d’avantages. ., Nous voyons en effet profpé-
rer tous les pays riches en beftiaux;neusy
voyons régner Paifance & égalité; la mi-
{ere en eft bannie. Mais peut-on {e flatter de
procurer cet avantage a Sainte-Lucie, d’a-
prés ce qu’en dic notre auteur lui-méme ?

Ce coup - d’eil général fur Pisle eft fuivi
d’urr tableau de fes productions, on nous
choifirons ce qui nous a paru le plus curieux
& le plus capable d’intérefler nos leGeurs.

Les arbres des forets font remarquables
par leur dureté : pluficurs réfiftent ala hache
qui les abat; fouvent elle {e brife contr’eux.

Il croit dans cette isle un atbre tres-re-
cherché pour les ouvrages de menuiferie,
par la beauté & la diverieé de fes nuances;
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celt le mancenilier. Le coeur de cet arbre
tient du bois d’amaranthe , du bois {atiné &
du bois rofe; il prend aifément le luftre :
rien de plus beau qu’une armoire ou un bu-
reau de ce bois; mais 1l coute, méme aux
isles, cing ou fix cents livres. En voict la
raifon. Le fruit odorant de cet arbre, le fuc
laiteux qui découle de fes branches rom-
pues, eft un poifon dangereux : Peau de
la pluie qui tombe de {es {euilles, occafionne
des enflures: le poiffon qui'a avalé de ces
teuilles venimeufes (car cet arbre croit fou-
vent le long du rivage de la mer), devient
lui - méme venimeux. Dés lors, on ne peut
abattre le mancenilier fans les plus grandes
précautions. 1l faut avoir allumé du teu tout
autour , pour le dépouitler de {es feuilles; il
faut avoir laiflé plufieurs jours au fuc lai-
teux qui circule dans fes branches, pour {e
dedécher, afin de pouvoir Pabattre fans
danger. )
On trouve aufli & Sainte-Lucie un arbre 2
cannelle, dont le goiit eft fort {fembluble a
celui de la cannelle de Ceylan, & quiales
meéemes propriétés. © Qu’il {erait a fouhaiter ,
s’écrie I’auteur, que Pon fit plus de recher.
ches {ur une branche de commerce fi utile,
& que la nation qui croit la pofieder exclu-
{ivement nous fait paycr fi cher!,,
Leslégumes d’Europe dc’génexgn; aSainte-
iv
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Lucie: 14 laitue & le chou n’y pomdent que
trés-imparfaitement ; 'oignon n’y vient que
trés-dithcilement ; la rave eft cordée avant
de fortir de terre. Les fleurs meéme fouf-
frent de la fécherefle du climat, & privées
des rofees rafraichiffantes de la nuit, ne con-
{ervent pas leur parfum. Le jaimin {eul fe
plait dans cette terre aride: il s’éleve a fept
ou huit pieds de hauteur ; fa tige prend quel-
uefois quatre ou cinq pouces de grofleur;
es fleurs , beaticoup plus larges qu’en Eu-
rope, durent toute année, & exhalent un
parfum trés-agréable.

Les fruits que cette isle fournit a fes ha-
bitans, n’ont prefque rien de commun avec
les nétres. L'ananas, dont la culture exige ici
tant de {oins, y croit dans des coins de terre
abandonnée, {ur les lifieres des chemins, &
devient trés-gros & d’un goiit exquis: on en
mange prefque toute Pannée. Une petite
pomme de figure oblongue , & dont le goiit
warien d’agréable, eft remarquable par une
forte odeur de rofe: c’elt de cette pomme
qu’on fe fert pour donner au tabac du can-
ton de Macouba dans la Martinique , natu-
rellement prefqu’inodore, le parfum fingu-
lier qui en fait 'agrément.

Cette isle, comme nous Iavons dit, fe
trouvait en 1763 prefquentiérement dépour-
vue de beltiaux. Mais il y avait beaucoup
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de cochons domeftiques, dont la chair a un
- gout fort {upérieur a celle des notres; &
beaucoup de chevres qui, rarement renfer-
mées, nourries a peu de frais, n’exigeant
aucun foin, & multipliant beaucoup, font
une grande reflource pour les habitans.

Il y avait aufli peu de volailles, de poules,
de canards, de pintades: mais le goit en
était exquis. La volaille de France ne peut
etre comparée 2 celle de Sainte-Lucie.

Les chevaux naturels de I'isle font tres.
petits , mais infatigables : ils montent & def
cendent fans danger les montagnes les plus
efcarpées: on ne les ferre point; on n’eft
point obligé de les tenir a Pécurie; ils {e
nourriflent aifément, & confervent leur ém-
bonpoint, tandis que les chevaux qu’on
fait venir du dehors, fe foutiennent a peine;
ce qui n’eft pas furprenant. II eft rare que
les étres déplacés par ’homme, foient favo-
rifés de la nature ; elle {femble {fouvent vou.
loir fe venger d’etre ainfi contrariée.

Les poiflons & les oifeaux n’ont ici rien
de particulier. On y retrouve Phirondelle,
le merle, la grive, le ramier, la tourterelle
de nos climats, avec le perroquet, le colibri
& les autres oifeaux de I’Amérique.

Parmi les dutres coquillages, qui font une
partie de la nourriture des habitans de l'isle,
ondiftingue la crabe. Renfermée une partie
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de PPannée dans fon trou, elle en fort vers
le nrois d’avril pour changer de peau , & def-
cend ala mer pour s’y baigner. Alors la terre
en clt couverte. En fe retirant le foir dans
les bois, clles caufent un bruit femnblable a
celui que feraient plufieurs perfonnes en mar-
chant: le frémiflement des fenilles fous les
“pattes de ces animaux marchant par milliers
vers leurs retraites , effraierait aifément ceux
qui n’en connaitraient pas la caufe.

Les tortues font communes auffi fur les
rivages de Sainte-Lucie, & il y enade monf-
trueufes ; on en trouve qui pefent quatre ou
cing cents livres. La chair de la femelle,
quoiqu’un peu fade , eft aifez bonne 4 man-
ger: en paté, ou a la broche, elle approche
du gout du veau.

Au refte, Sainte-Lucie cft fujette aux meé-
mes incommodités que toutes les terres nou-
velles. On y {ort toujours en bottes , pour fe
garantir des piquures douloureufes du ma-
ringouin, de 'tmperceptible mouftique, &
de divers autres infectes que produifent en
foule la chalcur & I'humidité. Tout y eft
rempli de lerpens venimeux, de {corpions
qui {e ghffent par-tout, dans le linge, dans
les habits, dans les papiers, dans les fouliers,
dans les bottes, dans les pantoufHes.

Certte isle abonde par-contre | a ] en plan-

[a] Je fais que par-contre n’eft pas élégant;
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tes médicinales. L’auteur voudrait que la
cour fit la d¢penfe &’y entretenir, ainfi (jue
dans les autres colonies nouvelies,, un bo ta-
nilte habile & z¢lé, dont les découver tes
fuppléeraient aux remedes qu’on eft obligé
de tirer d’Europe.

Daprés cet expolé, on voit que Sainte-
Lucie mérite 'attention du gouvernement.
C:tte colonie, aujourd’hui languifiante, &
dont le faible commerce ne produit riem,
pourra, par une {age adminiftration, s'él-
ver par degrés a une haute profpérité. En
tems de guerre, c’eft un boulevard qui mes-
nace les pofleflions de PAngieterre, & pro-
tege celles de la France. La bonté feule de
{on port fuffirait pour la rendre importante..

It eft vrai que cet ¢rablificment eft au ber-.
ceau, que fon enfance durera long - tems.,
Mais fans efforts, fans dépenfes, on peut le
fortifier & favorifer fes progres, ’

Premier moyen. Permettez aux petits bi-
timens étrangers d’approvifionner lisle de
comeftibles; les vivres y feront la moitié
moins chers; on pourray entretenir plus de
negres; il en réfultera un accroiffement de
culture confidérable. Les batimens d’Europe
font trop grands, pour trouver dans l'isle

mais je ne connais point de mot dans la langue,
qui en rende précifément le {ens.
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de quoi {e charger enretour : la confomma-
tion qui {e fait a Sainte Lucie eft un objet
tres-médiocre. Levez donc tous les obftacles,
toutes les défenfes. “Le commerce eft un
flenve. Que fon cours foit libre, toute la
colonie s’en reflentira. Vient-on a le géner,
a v mettre des entraves ? la colonie languit;
& "dans tout état qui eft a fon berceau, I
langueur amene le dépéritfement; & de ce
dernier 2 la rudne totale il n'y a qu’un pas.

Second moyen. Que la colonie ne foit
pas, fi Pon veut, exempte d’impofition; il
faut bien que dés fa naitfance elle s’accou-
tume a porter le joug de la dépendance :
mais au moins, que d’abord ce joug {oit le-
ger; qu’il ne accable, qu'il nela furcharge,
qu’il ne Pécrafe pas. Point de droits d’entrée
& de fortie; ils {eraient cofiteux a perce-
voir, rapporteraient peu, nuiraient beau-
coup, & produiraient de fréquentes contre-
bandes. Qu’on fafle plutét payer par téte de
negre ute capitation proportionnée a ce que
vaut annuellement un negre au particulier-
qui a de quoi 'acheter & le nourrir. Le nom-
bre des negres que poflede chaque proprié-
taire, indique Pétat de {es facultés; ceft a
proportion de leur nombre qu’il s’enrichit.
Cette méthode d’impofition, facile a perce-
voir, ou la fraude aurait rarentent lieu, qui
épargnerait le pauvre fans décourager le
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riche, produirait, felounle calcul de auteur,
quatre - vingt mille livres; & cette fomme
augmenterait incelfamment avec la prolpé=
rité de la colonie.

Le commerce & la culture doivent étre
également favorifés & encouragés, {i 'on
veut faire fleurir les établidemens des isles:
ces deux objets y font bien plus étroiteient
lils que par-tgur ailleurs, agricultcur & le
négociant ne peuvent s'y pailer Pun de Pata
tre. Cell le négociant qui convertit en or
les denrées de I'habitant, & cet or retourne
au négociant pour les marchandifes qu’il
fournit a 'hubitant. Ceft 'nabitant qui con-
vertit en or les marchandifes du négocianc;
& de cet or le négociant achete les denrées
de 'habitant. Par cette circulation, tout vit,
& le cultivateur elt riche, quoiqu'il ne re-
cucille ni or ni argent, & que le négociant
ne lui en apporte guere.

Il faut donc des bras a Sainte-Lucie pour
que fon comimerce fleurifle. On y a débuar-
qué cing cents pailagers, il eft vrai: mais
quels hommes? Quelques artifans, parmi lef
quels il sen-trouvait , dont le métier ne pou-
vait s’exercer dans la colonie; trés-peu de
cultivateurs ; une foule de libertins & de fai-
néans qu’on ne peut engager au travail , qui
veulent s’enriehir {ans rien faire, quiaiment
micux demeurer vagabonds que de fe conl-
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trufi e une cafe. De tels hommes n’ont point
de bras; par-toutiis font a charge a la terre.
D’ailleurs, les maladies conlument les deux
tiers des paflagers: Pardeur du foleil les met
hors d’état de cultiver la terre... Et puis, le
blanc ferait-il ce qu’il ne voit (aire qu’a des
negres 2 “’homme libre ne travaillera ju-
mats a coré de Pelclave. )

De qui donc peupler Pisie @De fes propres
habitans que Patfance y fixera, y multi-
plieta; de ceux des isles voifines, que la
ménse atfance y attirera; de Francais, a qui
leur fortunc permette d'acheter des negres,
pout cultiver leurs terres.

Une autre chofe a faire, c’eft de fimplifier
Padminiitration.Qu’il 0’y ait qu’un feul chet,
fur-tout qu'il W’y en ait pas deux de profel-
fion différente, toujours néceflairement di-
vilés par leur maniere de voir, lors méme
qu’ils feraient unis par leurs intentions, ne
choififlant prefque jamais la meéme route,
quoiqu’ils fe progofent le méme but, & 'é-
tant ainfi jamais d’accord... “ Eh! ou trou-
ve-t-on deux hommes qui voient le méme
objet avec les méme syeux?,,

Jc ne puis me refuler au plaifir de tranf-
crive ici ce morceau, parlequel I'auteur ter,
minc {on ouvrage. < Qu’on y confacre donc
une fomme modérée; quelle foit fagement
admiriitrée par un ordonnateur qui en fafle



JANVIER 1780 31

plus Paffaire de fon cocur que celle de {u for-
tunc; que Phabitant y {oit invité, & pour
ainfi dire carcilé, & encouragé par toutcs les
facilités dont il peut avoir bejoin; que i’a-
griculture & le commerce y-loient protégés
par toute la faveur dont ces deux objcts 1m-
poreans ont befoin. Que la crainte d’unc im-
pofition trop forte W’énerve point le courage
du cultivateur ; qu’une douce adminittration
Pactache a [a demeure; qu'on lui procure les
comeftibles & les denrées utiles a un prix
honnéte & proportiounéa fcs facultés; qu’on
lui affure un débic facile de fes récoltes, en
multipliant les canaux du commerce ; enfn,
qu’on provoque par toutcs les voics potli-
bles Paccroiffement de la colonie, & fur-
tout qu’on entretienne cette émulation fi
précieufe, qui eft parmiles hommesle grrme
& la {ource de tous leurs progres: aloss le
pays fe défrichera, le port {e couvrira ‘e
vailleaux , I’aifance des colons les mettra a
meéme de fatisfaire A leurs engagemens ,
Pexactitude donnera de la confiance, fa con-
fiance affurera le crédit, ce crédit-doublera
la valeur réelle; & cette isle, qui woffre au-
jourd’hui qu’un défert, deviendra avec le
tems un des boulevards des colonies voifi-*
nes, ou leur reflource en tems de guerie,
de difette, ou de calamités imprévues. Clelt
ce gue la nation doit attendre d’un miniftre
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dont les fages projets font i propresa faire
tourner a 'utilnté publique, des établitiemens
qui ne paraiflfent avjourd’hui qu’un goutire
de dépenfes inutiles, ou I'objet incertain
d’'une efpérance éloignge. 5

Ce plan d’adminiftration eft beau; colo-
nies, républiques, empires, il eft bicn
{uivi, tout fleurira: cette per{pcctive eft flat-
teufe & riante. Souhaitons que ce ne {oit pas
un nouveau chapitre a ajouter-a la longue
héftoire des projets utiles, demeurés {ans
exécution.

Je w’ai ablolument qu’un mot a critiquer
dans cet etai: mais je P’ai fur le cccur, & on
aura beau m'alléguer lufage; je ne puis le
pardouner a lauteur. Pourquoi dire, un
troupean de negres ?... Un troupeau! & c'eft
de nos femblables que nous parlons ! Et nous
autres blancs, que croyons-nous donc étre ?
Je comprends qu’un habitant des isles dife:
won troupearn de negres, en parlant de ces
malheureux , qu’il traite en effet comme des
bétes de fomme: mais je {uis furpris & ré-
volté qu'on écrive: “le troupean de negres
fait la richefle d’une colonie, comme en
Normandie les troupeaux de beftiaux. 5, Eft-
ce donc ainfi que ’homme ofe parler de
Phomme ?

Je rendrai compte dans un autre Journal,
de quelques mémoires qui fe trouventrs‘n la

uite
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fuite de cet effai, qui el que de 92 pages.

Cet extrait eft aflez long, & {a longueur
fait Péloge de Pouvrage. 1l eft tres-dithcile
d’abréger encore un abrégé intéreffant &
bien fait.

II1. Obfervations fur la littérature :n France,
Jur le barreau , les journaux, €c. ou ler-
tres d'un Parifien a fon ami en province,
1780.

Les ouvrages de ce genre me paraiffent
toujours treés-agréables a lire , pour peu que
leur auteur ait de ftyle & de goit. Préfenter
un tableau rapide de I’état de notre littéra-
ture avec quelques jugemens, quelques ap-
préciations impartiales & bien faites, c’eft
un moyen fur détre lu, d'intérefler & de
plaire. La méme raifon qui fait lire volon-
tiers un journal médiocre , fait avfli qu'on
aime la leGture d’un livre de cette efpece.
L’auteur, quoi qu'il puifle en penfer, eft un
peu des notres: il elt journalifte en grand ;
nous le fommes en détail... Qu’il prenne
garde 2 la maniere dont il parle du métier!

Rollin I'a fait avant lvi: a la fin de fon
Hiftoire ancienne, vouns trouvez une {orte
de journal de la lictérature grecque & ro-
maine; il eft, comme tout ce qu’écrivaic
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Rollin , bien penfé, écrit exactement, foli~
dement raifonné: je lai relu fouvent, beau-
coup plus fouvent que I'Hiftoire ancienne
elle-méme , dont il eft trés-indépendant, &
jamais fans plaifir. Je prélume que ce goit
m’eft commun avec tous les littérateurs, &
ne’prouvait pas une vocation bien marquée
3 remplir un jour la fonction de journa-
lifte.

N’eft-ce pas encore un journal, que fait
M. Bateux dans fon Cours de belles-lettres,
lorfqu'il paffe en revue les principaux au-
teurs qui ont écrit dans chaque genre?

Neft-ce pas un journal que PEffai de Vol-
taire fur les poetes épiques?... 1l y a bien
plus de journaliftes qu’on ne penfe: cet em-
ploi a de grands agrémens fans doute, puifl-
que chacun veut s’en meler.

Je laiffe aux métaphyficiens le foin de nous
apprendre d’ou vient le gotit général que 'on
a pour ces fortes d’ouvrages, & je me hite
de revenir a notre obfervateur.

Son livre prendra vraifemblablement; il
eft éerit avec efprit, rempli de plaifanteries
ingénieufes, & Pon y trouve des chofes toutm
3 fait neuves. L’auteur a d'ailleurs le mérite,
rare aujourd’hui, de Pimpartialité : je neme
fuis pas apperqu que rien dans fes lettres dé-
mentit la devife qu'il a choifie:

Nullius addidus jurare in verba magiftri.
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Sil eft un pays ou cette brochure amu-
fante manque d’acheteurs & de lecteurs, ce
fera le nétre; je le dis fans épigramme. Ce
qui eft écrit pour la province eft aflez écrit
pour nous; car dans notre Suiffe Francaife
nous fommes trés-provinciaux , mais nous
fommes trés-peu littérateurs; & tout ce qui
ne concerne que la littérature nous intérefle
généralement fort peu, parce que nous nous
y entendons fort peu.

Apreés ce long préambule, dont la plupart
de mes leceurs {e feraient affurément bien
paflés, il eft tems d’en venir a P'extrait de
Pouvrage que j'annonce. .

Dans la premiere lettre P'auteur fait proe
feflion de la plus entiere impartialité,, & re-
proche avec raifon a nos journaliftes de man-
quer de cette qualité, fans laquelle ils ne mé-
ritent plus la confiance du public.

Il jette enfuite un regard fur notre litté-
rature en général, Les académies, les Méce-
nes, les brigues, les petites cabales femblent
ligués contre le génie. Voltaire & Roufleau
ne font point remplacés. Le goiit de la ba-
gatelle & la manie de P'univerfalité des con~
naiffances nuifent tous les jours davantage
a la naiffance & au développement des vrais
talens. On eft devenu “plus délicat , mais
moins favant; plus raifonneur, mais moins
profond : Pefprit y a gagné, lfé: génie y a

1)
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perdu. 5, Tout eft inondé de journaux, de
di&ionnaires, d’efprits, d’éloges académi-
ques : « les fiecles paffés ont produit; celui-
ci ramafle, compile , étiquette les facs. ,, L’é-
goifme & lintolérance fe cachent de toutes
parts fous le mafque de la philofophie: les
{ages rebutés & indignés {e taifent & fe reti-
rent, préférant Pobfcurité aux baflefles de
Yintrigue, & Pétat d’homme de lettres eft
avili aux yeux du public. '

La feconde lettre roule fur la mufique.
Depuis long-tems, c’eft une grande affaire
de littérature que la mufique en France. Aux
querelles {ur les jéfuites, a celles fur les par-
lemens , a fuccédé le grand {chifme des Gluc-
kiftes & des Picciniftes; car il faut bien dif-
puter fur quelque chofe. Notre obfervateur
rend juftice aux talens de M. Gluck & a
ceux de M. Piccini, fe moque de ceux qui
ont pris parti avec le plus de chaleur dans
ce différend, & croit pouvoir conclure de
toutes ces difputes , que le beau mufical, ou-
vrage du préjugé de Péducation, n’eft qu’un .
beau arbitraire, qui varie {felon les tems &
les climats:: car, dit-il, on ne contefte point
des vérités invariables.

Je n’entends rien a la mufique , mais je ne
puis pafler ce raifonnement 2 Pauteur. On
ne difpute point, il eft vrai, fur les vérités
mathématiques ; mais tous les principes du
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golit peuvent étre conteftés , & n’en font pas
moins dans la nature. Qu’on préfere la froide
-& languiffante Henriade a la fublime Iliade;
que les odes compaflées de la Motte foient
mifes au - deffus de tout 'enthoufialme de
Roufleau; que le fiecle de Séneque ait fait
peu de cas de Péloquence de Ciceron; que
le nétre admire tant d’écrivains emphati-
ques ou plats : toutes ces variations prou-
vent-elles que le beau en littérature, en élo-
quence, en poéfie, ne foit qu'une chofe de
convention? Non :le beau mufical , comme
tous les autres genres de beau, doit avoir
{on fondement dans la nature, ou le beau
mufical n’eft rien.

Dans la troifieme lettre il s’agit des gazet-
tes; fujet que je crois abfolument neuf, &
que Pauteur me parait avoir {ypérieurement
.bien traité. On en jugera par le morceau {ui-
vant. “Les gazettes {font fans doute la bran-
che la plus lucrative de la littérature fran-
caife. La fureur des oififs pour les nouvelles
politiques, & 1’avidité de ces étres qui,
toujours a Paffiut des évenemens, en profi-
tent pour mettre a contribution les fantaifies
de leurs {emblables, ont étrangement multi-
plié ces trompettes menfongeres de la re-
nommée. Renaudot fut dans le dernier fiecle
Pheureux opérateur qui découvrit cette mine
féconde , que I'avidité typograpl}i;qgg n’apas

iij
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encore épuifée. Bayle affure que de fon tems
ces chroniques journalieres étaient déja de-
criées. Cependant cette monnoie, quoique
reconnue faufle, a cours; & les gazettes font
& feront toujours lues, citées , pronées,
parce qu’il y aura toujours des efflaims nom-
breux doilifs, dont Pexiftence morale {e
borne a déraifonner {ur leurs impoftures,
Une révolution, méme légere, dans les in-
téréts politiques de PEurope, futht pour les
faire éclorre par centaines, comme dans les
climats chauds une pluie abondante fait nai-
tre une infinité d’infectes; le calme reparait,
& tous s’anéantiffent. Voila le cercle qui
voit naitre & difparaitre {ucceflivement tous
les papiers politiques.,, Il ferait difficile a
mon gi¢ de s'exprimer avec plus d’élégance
& d’agrément; & ce morceau parfaitement
bien fait, plaira fans doute a tout le monde,
{ans méme en excepter ces lecteurs affidus,
empreflés, de la gazette,, pour qui les jours
de courier {font de grands jours, & qui doi-
vent bénir en leur cceur la mémoire du grand
Renaudot.

Aprés avoir parlé en critique des princi~-
pales gazettes, entre lefquelles il diftingue
avantageufement le Courier de I’ Europe, la
gazette du bas-Rhin, & la Gazerte dagricul-
ture, l'auteur termine f{a lettre en ces mots :
% Voila le catalogue des principales gazettes

~
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deftinées a fatisfaire la curiofité, orner 'ef~
prit , diminuer la nullité des trois quarts de
la fociété , & affouvir la faim d’un vingtieme
de 'autre part. Les anciens n’avaient pas
comme nous cette brillante reffource pour
connaitre Pétat de tous les pays de 'univers.
Les malheureux! ils n’avaient point d’arbre
de Cracovie: en revanche, leur Lycée four-
millait de favans & de vrais philofophes.
N’importe! il viendra fans doute queique
Perraut, qui, dans un parallele bien rai~
fonné des anciens & des modernes, mettra
cet article en ligne de compte , avec I'inven-
tion des panaches & des cafés, pour prou-
ver notre {upériorité {ur nos prédecefleurs. ,,

De ce bas étage de la littérature (fi pour-
tant on veut que les gazettiers forment en
effet une clafle {ubalterne de littérateurs),
Pobfervateur remonte tout -a- coup a P’élo-
quence du barreau, dont il n’eft pas fort en-
thoufiafte.

Convenons avec lui, qu’il y a loin de nos
avocats aux Démofthenes & aux Cicérons;
qu’il faut bien du courage pour lire les plai-
doyers célebres de élégant Patru , dufavant
Le Maitre, du méthodique Cochin; que je
ne fais quelle rouille antique, je ne fais quel
jargon de chicane déparent encore aujour-
d’hui le barreau frangais; qu’on n’y connait
pas cet art d’embellir par la vivz(i:cigé & lélé-

iv
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gance du ftyle les objets les plus arides &
les plus décharnés ; que d’épais nuages , pour
employer Pexpreflion poétique de Pauteur,
couvrent le temple de Thémis.

Mais n’y avait-il donc perfonne a diftin-
guer ? Quelques - uns des mémoires de M.
Loyfeau dc Mauléon ne font-ils pas des mo-
deles? M. Linguet n’a-t-il pas eu au fou-
verain degré I’éloquence propre a 'avocat,
cette éloquence vive, preffante, convain-
cante, qui n'exclut ni le raifonnement ni
la chaleur ?

Venons 2 la cinquieme lettre. Les jour-
naux en font le {ujet; & comme Paris eft
inondé de journaux, cette lettre eft de beau-
coup la plus longue. On ne trouvera pas
€trange que je m’y arréte un’peu : Ja matiere
doit naturcl[,emem; m’intérefler.

Cette lettre m’a paru trés-bien écrite; les
différens journaliftes y font appréciés avec
jultefle & impartialité : un ten de plaifante-
rie, quelquefois un peu malin, affaifonne la
critique de I'obfervateur. Ainfi, par exem-
ple , en parlant de la partie littéraire des An-
nales de M. Linguet, aux talens duquel il
rend juftice : “beaucoup de gens impar-
tiaux , dit-1l, aimeraient autant un bon ex-
trait qu’une anecdote {candaleufe. ,, Ainfi il
propole pour le Mercure de France cette de-
vife, en effet trés convenable: 4 £ dcadémie,
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a P Encyclopédie , & I’ Economie. Et il ajoute:
«¢«Le nouveau Mercure, pour {e diltinguer,
n’a pris aucune épigraphe; il a peut-étre
craint de n’en meriter aucune. Robinet a
dédié {a colle&tion diplomatique au tems &
a la vérité. Je n’adaprerais pas cette devile
au Mercure: la recommandation au tems
pourrait trés-bien ne pas aller a fon adrefle;
quant a la vérité, il faut avoir un peu de
pudeur. o,

Le Journal encyclopédique, au défaut de
Péloquence & de la légéreté, a, felon notre
critique , le mérite d’etre en général impar-
tial & judicieux.

Jaurais donné plus d’éloges qu’il ne fait a
P Année littéraire. Je ne veux ni juftifier ni
méme excufer les {farcalmes, les perfonnali-
tés, les inve&ives, qu’on s’y permet quel-
quefois, & Pacharnement avec lequel ony
pourfuit un certain nombre d’écrivains.
Mais avec tous fes défauts, il eft certain que
ceft le meilleur journal littéraire qui s’im-
prime en Europe : {a leGure amufante &
inftru@ive eft un fort bon préfervatif con-~
tre le mauvais gott; l'enflure, Paffectation,
le néologifme, le ftyle épigrammatique, y
font toujours repris:-on peut y apprendre a
lire comme il faut, & bien juger de ce qu’on
lit, 4 déméler les beautés & les défauts d’un
ouvrage; talent rare & précieux, qui double



43  JOURNAL HELVETIQUE.

le plaifir de la lecture, rend plus fenfible au
merite des bons livres, dédommage en quel-
que forte de la leGture des mauvais, & qu’on
n’acquerra {irement pas en lifant les autres
journaux: ce qui prouve, {elon moi, qu’ils
font mal faits. Cela {oit dit en paffant, &
fans nous brouiller avec meflieurs les jour-
naliftes nos confreres, dont il ne nous con-
viendrait pas de médire.

Notre humble journal, graces 4 fon obf-
curité, échappe i la critique de notre obfer-
vateur, qui fans doute n’en {oupgonne pas
meéme l’exiltence: au moins il n’en dit mot.

Feriuntque fummos

Fulmina montes.

L’auteur reproche a tous les journaliftes,
fans exception , d’étre incapables d’analyfer,
de difcuter, de réfuter des ouvrages favans
& profonds. Je {fuppofe le reproche fondé:
qu’importe 7 On peut étre un trés-bon jour-
nalifte, ce me femble, fans etre en état de
vérifier les calculs des Euler & des Bernoul-
li, fans étre ni antiquaire, ni métaphyfi-
cien, fans avoir le droit de prononcer fur
le fyftéeme du gramnairien de Laufanne, ou
dc juger entre Bonnet & Buffon. Qu’a be-
{oin de toute cette {cience ’auteur d’un jour-
nal purement littéraire ? De quel droit Pexi-
gerait-on de lui? Eft-ce la ce qu’il promet
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au public? Quion exige cette-{feience uni-
verfelle des auteurs d’un Journal encyclopé-
dique ou univerfel, a la bonne heure; leur
titre Pannonce : ils font obligés en con-
{cience de tout favoir. Mais pourquoi fau-
drait - il que lauteur de V’Année litréraire
fat favant en géométrie? Jaimerais autant
qu’on reprochat aux auteurs du Journal de
Phyfique , de ne pas s'entendre en poéfie.

On pourrait {ouhaiter tout au plus que
le journalifte (comme l'orateur, tel que fe
le repréfente Cicéron ) eit quelque tein-
ture {uperficielle de toutes les {ciences , pat
faire, pour ainfi dire, {on rapport au public
de tous les ouvrages nouveaux. Encore {e-
rait-ce beaucoup exiger, & M. Fréron, par
exemple , ne 'y engage point. Mais ceft
aflez que le journalifte foit profond en lit-
-térature , comme Porateur en éloquence.

Je releverai encore une phrafe, qui ter-
mine cette lettre. “ La lecture de deux pages
d’un bon livre, eft préférable a la lecture
des meilleurs journaux. ,, J’en conviens,
& trés - fincérement : mais les bons livres,

ar malheur, font {i rares! & j’avoue que
a leGture d’un ouvrage médiocre me parait
plus ennuyeufe que la lecture d’une gile de
journaux affez peu intéreflans, D’ailleurs,
n’y a-t-il rien dans ouvrage du journalifte,
qui foit a lui? Une bonne critique n’gft-clle
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rien 2 Un bon extrait d’unaplat & mauvais
livre eft-il fi facile a faire? Un bon, journal
. eft fort au-deffous d’un bon ouvrage, fans
doute; mais il eft fort au-deflus d’'un mau-
vais, & méme d’'un médiocre. Un journal
bien fait mériterait encore d’étre lu long-
tems aprés que les ouvrages, dont il rend
compte, feraient juftement oubliés. On lit
Y Hiftoire des oracles de Fontenelle , & on ne
cennait plus que de nom celle de Van-Dale.

Le le@eur équitable pardonnera cette dif-
cuffion a I"amour-propre offenfé.

La fixieme lettre parle fort en paffant des
qucrelles littéraires, dont on ferait au be-
{foin un énorme volume. La république des
Jettres ne fera plus bient6t qu’un vafte cir-
que, une arenc de gladiateurs : prefque tous
fes citoyens font armés les uns contre les
autres. MM. Linguet & Fréron font a la
tete d’un parti; M. d’Alembert ayant M.
de ta Harpe pour porte-enfeigne, marche a
la tete de Pautre: les {pectateurs jugent des
coups.

Je trouve dans la précédente lettre une
réflexion fort fenfée {ur toutes ces guerres
littéraires, c’eft que le public en profite. Ces
émeutes continuelles empéchent que le def-
potifme littéraire ne s’établiffe: fon tréne,
fans ceffe ébranlé par de violentes fecoufles,
ne peut s'affermir, Ceft ainfi,
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8i parva licet componere magnis ,
que les diffenfions du {énat & du peuple
confervaient la liberté de Rome.

Je dirai plus: il eft peut-étre bon queles
chefs des rebelles aient la tete chaude. Sans
cela, {e jeteraient - ils ainfi au milien de la
melée? Se feraient-ils des partifans? La vé-
rité par elle-méme ne s’en fait guere : il faut
de Péchauffement, de la paflion, de ’achar-
nement,pour combattte avec fucces. C.Grac-
chus avait, je penfe, un peu de I’éloquence
de M. Linguet, & il entrainait le peuple :
8’il elt raifonné de fang-froid contre les
abus, il e(it parlé avec ménagement des pa-
triciens , on laurait laiflé avoir raifon tout
feul.... Eh bien! ce {font aufli des Gracques
qu’il nous faut dans la république des let-
tres... Et nous en avons.

La lettre [uivante fait I’hiftoire de la cen-
fure des livres, inftitution qui ferait utile
peut-&tre , {ur-tout dans une monarchie, fi
eile était bien dirigée.

L’examen des livres, confié d’abord i la
Sorbonne, {e bornait aux objets relatifsala
religion. L’emploi de cenfeur royal fut al-
ternativement aboli & rétabli, felon les cir-
conftances. Le chancelier Séguier imagina
le premier de choifir des cenfeurs hors de
la faculté, & de foumettre a leur jugement
les ouvrages de littérature,



45 JOURNAL HELVETIQUE.

Cette charge a fubfifté. Les livres fe font
multipliés; il a fallu augmenter le nombre
des cenfeurs. Les auteurs fe plaignent que
cetemploi eft exercé par des littérateurs obf-
curs, jaloux, pufillanimes, fans talens, qui
refufent leur approbation aux meilleurs ou-
vrages, ou qui les alterent & les mutilent.
Je ne décide point fi leurs plaintes font 1é-
gitimes : mais, quoi qu'il en foit, pour {e
fouftraire a ce joug incommode, ils pren-
nent le parti de f{e faire imprimer dans I’é-
tranger.

A quoi fert donc Iétabliffement des cen-
feurs? A enrichir les libraires de Hollande
& les noOtres des productions littéraires de
la France.

Rapportonsici la plaifante bévue de Claude
Morel, docteur de Sorbonne, & cenfeur
‘royal , qui , permettant d'imprimer une tra-
duction de I’Alcoran, déclare n’avoir rien
trouvé dans cet ouvrage de contraire a la foi
catholique & aux bonnes meeurs.

Neft-ce pas encore une fingularité affez
digne de remarque, que Pauteur du Sopha
& de Tanzai ait été cenfeur royal ?

La derniere de ces lettres, qui traite de
1a décadence du théatre, a été inférée en en-
tier dans ce journal au mois d'octobre paffé :
en Iy trouvera parmi les pieces fugitives.
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Cette décadence n’eft en effet que trop
{fenfible:

Nous ne favons que trop qu’il n’eft plus de Cor-
neille;
Que Racine eft dans le tombeau;
Que Moliere , en mourant, a brif¢ fon pinceau;

que Deftouches & Regnard, qui femblaient
s’étre partagé les talens qu’avait réunis en
lui la nature, n’ont pas méme de fuccef=
feurs.

Je voudrais cependant que 'obfervateur
qui ne parle ici de M. Dorat que comme d’un
peintre en miniature, fe fut fouvenu de fa
tragédie de Régulus, qui n’eft pas un ta-
bleau en miniature, & qu’il en eut fait une
mention honorable.

Cette pigce eft d’une fimplicité antique;
c’eft peut-etre la mieux écrite qu’on ait mife
au théatre depuis Racine. On a dit que le
public n’était pas miir pour le Mifanthrope :
yoferai dire qu’il était paflé pour Régulus.
Son auteur a fait une grande faute; il n’a
pas écrit pour fon fiecle.

On pourra trouver que ces Obfervations
Jur la litzérature {eraient plus completes,
fi leur auteur eht parlé de I’éloquence de la
chaire, des drames, & de diverfes autres
branches de notre littérature , fur lefquelles
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il y avdit, ce me femble, des chofes trés-
intéreflantes a dire. Mais comme il ne parait
pas avoir prétendu donner au public un ou-
vrage en forme, je n’infilte pas fur cette
critique.

Je {erai moins coulant {ur quelques ex-
preflions hafardées, telles que les mots in-
Jufceptible, & profelytifer. A quoi bon tous
ces termes nouveaux, dont on s’eft paflé
jufqulici, & dont on peut trés-bien fe paffer
encore? Ce n'eft pas enrichir la langue, ceft
la défigurer.

Je ne puis {ouffrir non plus un autre dé-
faut de ftyle tres-ordinaire aujourd’hui, &
dont notre auteur n’eft pas toujours exempt,
c’eft d’aller chercher bien loin, ou d’em-
prunter des {ciences & des arts les moins
vulgaires, des images qui ne font peint agréa-
bles. Pourquoi dire que ’homme de génie
elt forcé a rétrécir fon chevalet , qu’on juge
Por [ur des [cories, que de tous les étres
qui font valoir le tres-fond journalique,
il Wen eff pas un [eul qui puifle tracer un
Jilton profond ? Ce langage figuré a-t-il beau-
coup de grace & d’élégance ?

" «8§i le public accueille ces lettres, on en
donnera la {uite, dont une fur - tout fur la
découverte d’une cabale philofophique litté-
raire. ,, J'efpere donc de voir bientét cette
fuite. Quant a la découverte annoncée, elle

nw’étonnera,
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nétonnera, je penfe, perfonne : mais nous
n’en écouterons pas moins volontiers la re-
lation. C.

e i me—————

IV. Théutre a Pafage des jeunmes pevfonnes ,
tome I. Dermer extrait.

-

. ON va, je le prévois, m’accufer de ne
point finir {ur ies livres dont jentreprends
Pextrait, de m’y attacher comme un vam-
pire, & de ne les quitter qu’aprés en avoir
tiré tout ce qu'il était poilible d’en exprimer.
. Je ferai flacté de mériter ce reproche.

Il n’en eft pas de ce Journal comme dela
plupart des autres. A portée de {e procurer
tous les livres nouveaux a mefure qu’ils pa<
raiffent, les autres journaliftes peuvent fe
borner a en donner une légere idée, a les
faire connaitre {pperficiellement, & prefque
a les annoncer. C'en eft aflez pour fatisfuire
la curiofité de leurs leGteurs.

Ma tache eft ditférente. Les nouveautés
me parvieanent plus tard: ce journal dail-
leurs eft moins répandu, & je vois par la
titte de mes {oufcripteurs, qu’une grande
partie d’entr’eux ne lit poim: les livres nou-
VERUX.

Je me fuis donc fait un autre plan, ceft
de faire connaitre en détail, a fond, les ou-
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vrages dont je parlerai, d’en exprimer toute
la fubftance, autant qu’il me fera poffible,
de faire enforte que ’extrait puitle tenir lieu
de 'ouvrage.

En confequence de cefyftéeme, dont il m"a
paru qu’il était a propos de rendre une fois

mpte a mes lecteurs, je reviens encore au
Theatre a l'u'age des jeunes perfonnes.

Les deux pieces dont ja1 faic Panalyfe &
la critique, font de beaucoup les meilleures
de ce volume: les autres ne leur font com-
parables en rien.

Je ne dirai mot, ni des Flacons, oi deux
jeunes filles ayant le choix entre deux fla-
cons, dont Pun les 1endra charmantes, &
Yautre les rendra parfaites, fe déterminent
héroiquement a avaler le dernier, aprés avoir

’ .

pourtant beaucoup balancé; ni de I Enfans
zgaté, {ujer intéreffant. mais dont Pexécu-
tion m’a paru trés-médiocre. Moins encore
m'arréterai-je fur /a Belle €5 la béte, conte
beaucoup meilleur a emmagafiner pour les
enfans, qu’a mettre en comédie ; & d’ailleurs
déja traité par M. de Marmontel : quand on

a lu le titre de la piece, on en a aflez lu.
La petite comédie de P/sle heurenfe eft
lus intéreffante, il y a des chofes trés-agréa-
les, des {cenes tres bien faites. On y re=-
trouve auteur de /g Curieuje , & des Dane
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gers.du monde. Faifons encore une courte
analyfe de cette piece.

Dans le tems heureux des fées, la reine de

Pisle (je ne fais pourquoi c’étaient toujours
des femmes qui régnaient dans cette isle-la)
mourut fans laifler d’autres héritiers que
deux jeunes filles, fes parentes éloignées.
Elle chargea deux fées, Lumineufe & Bien-
faifante, du foin de leur éducation. Rofa-
lide , éleve de Lumineufe, a tousles talens
brillans ; mufique, peinture , langues, {cien-
ces, elle n’ignore rien: c’eft un prodige; on
Padmire.
. Vouscroyez peut-étre que Clarinde, éleve
de Bienfaifante , ne fait rien de tout cela,
& qu’on n'a cultivé que fon cceur. Vous vous
trompez. Elle a tout autant d’efprit, de ta-
lens , de connaiflances , que Rojalide ; mais
elle n’en eft pas fiere; elle ne fait point pa-
rade de ce qu’elle fait ; elle ne croit rien {a-
voir parfaitement : ce n’eft point par-la qu’elle
brille. Mais on la connait pour une excel-
lente perfonne; on I'aime.

Pendant la minorité de leurs pupilles, les
deux fées ont été régentes du royaume. Main-
tenant, felon la derniere volonté de lareine,
un confeil formé des vieillards & des fages
de lisle , doit élire fa fouveraine a la plura-
lité des voix, & décider entre Rofalide &
Clarinde.

Dijj
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L'intérét eft nul, parce qu’on ne doute pas
un moment du choix. Mais #l y a quelques
fcenes ou le jeu de 'amour.propre eft tres-
bien repréfenté dans le role de Ro, alide.

Dés la feconde fcene du premier acte,
Zulmée , [a fuivante, qui s'eft appergue de fa
;mmé, Paccable de Hatteries. Rojalide lui

it:

« Lcs louanges n’ont pas toujours le don
de me plaire: cependant je les aime, je 'a-
voue; mais j'y fuis fort difficile, je vous en
avertis.

Z. Quand on ofe vous en donner, c’eft
fans projet; elles é.happent : il faur bi.n que
vous les pardonniez.

R. Zulmée! vous avez de Pefprit: jentre=-
Yois que hous PoHITONs NOUS CONvenir. s

Avant la fin de la {cene, Rofalide eft ré-
voltée de la fadeur & de la continuité des
éloges de {a fuivante.

Elle s’en plaint a Luntineufe dans la troie
fieme fcene. La fée prend le parti de Zuimée,
renchérit fur elle, & foutient que fon é'eve
eft une perfonne abfolument accomplie. On
trouvera peut-&tre cette fée Luminenfe bien
peu fenfée pour une fée. Mais je ne m’arta-
the qu'au réle de Rofalide : elle s’accufe
d’orgueil. .

LA FEE (en riant). Oui, mon enfant!
foyez toujours bien perfuadée de cela.

.
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R. (vivement. ) Oui, madame, yen ai
beaucoup ; & puifque vous me forcez de le
dire , je ne troyve perfonne qui me foit pré-
férable , par exemple : eft- ce I3 étre mo-
defte 7.... Vous riez, vous croyes que jexa-
gere: non, je dis ce que je penfe... & cepen-
dant, malgré cette extreme vanité, je fuis
prefque toujours méeontente de mor meme.

omment accorder cela?

Le plus ai ément du monde. Cet éternel
mécontentement de {oi-meme accompagng
toujours vn amour-piopre raffiné, & ne le
cara®¢érife pas moins larement quc le be~
{oin detre loué, joint 3 une délicatefle qui
rejette la louange , des qu’elle neft pas pré-
patée & affaifennée avec aflez d’art o

Voici dans la méme fcene un aure trait
d’amour-propre , que je ne trouve pas moins
cara&ériftique , moins finement faifi, ni
moins bien rendu.

La F. Rofalide! vous ne m’écautez pas;
vous révez.

R. 1l eft vrai, madame... je penfajs 2
guelque chofe que vous m’avez dite tout-3-
Pheure au fujec de la fée Bienfaifante,

La F. Eh bien?

R. Elleme trouve vaine ;dites-vous ; cela
me revient a Pefprit, je ne fais pourquoi...

LA F. Bon!

R. Je voudrais favoir fur mi'.())i elle peut

1)
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fonder une {femblable accufation. Je ne me
vante jamais...

La F. Oh! pour cela non; tout au con-
-traire.... .

R. Je ne parle jamais de moi; je hais,
% je fuis les éloges. Sur quoi me juge-t-
clle donc vaine ?

La F. Oh! {ur ce quelle penfe firement
que vous avez tout ce qu’il faut pour Pétre.

R. Mais elle a dit pofitivement que je
Pétais.

La F. Sans doute par jaloufie; ceft ainfi
quelle déprime vos talens, vos agrémens.
Par exemple, ce dernier tableau que vous
avez fliit, & qui eft un chef-d’ccuvre, non-
{eulement elle 'a regardé fans enthoufiafme,
mais elle I'a loué avec une nonchalance , une
froideur!....

R. Je{uis fenfible, je 'avoue, a ces mar-
ques d’averfion... Je ne puis fupporter Pin-
juftice; elle me révolte... m’afflige , & me
met hors de moi. :

La F. Eh! calmez-vous, mon enfant ...
La pauvre petite ! elle en a les larmes aux
yeux... Que cela eft touchant!

R. (avec un ris force.) Qui, moi, ma-
dame? Ah! je vous affure que je n’éprouve
nul attendriffement... Je fuis fichée de dé-
plaire i la fée Bienfaifante; j’en ai témoigné
ma {urprife : car je n’ai vien fait qui dat m’at-
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--tirer ce malheur... Mais je vous protefte que
d’ailleurs je n’en reflens ni dépit, ni colere.

La F. Ah! yen {uis convaincue.

Cette fée eft bien impatientante, jen con-
viens : mais du relte, n'eft-ce pasici le lan-
gage de Porgueil offenfé 7 Cette inquiétude
{ur ce quon penfe de nous, ce foin de fe juf~
tifier , cette ambition de réunir tous les fuf-
frages, de vouloir etre, non pas froidement
approuvé, mais admiré, & en méme tems
cette indifférence affectée, qui ne trompe
perfonne (que la fée) , ce dépit qui fe déguife
en haine de Pinjuftice, tout cela eft puifé
dans la nature;; c’en eft une fidelle imitation.

Kofalide a avec Clarimde un long entre-
tien, pendant lequel elle prend toujours un
ton de fupériorité impertinent & ridicule,
qui lui attire de la part de Clarinde pluficurs
réponfes aflez piquantes. Elles font bien me.
rirées ; mais y'uttendais plus de patience &
moins de malice de I'éleve de la té2 Bienfai-
Jante. Je ne citerai qu’une de fes reparties;
elle m’a femblé jufte autant qu’ingenieufe,
& elle eft bonne a retentr.

R. Savez-vous que vous avez beaucoup
d’efprit naturel 7

C. Qu’elt ce que celui qui ne P’eft pas?.._
Je ne lu1 aurais pas fait ajouter : « vous
pourriez me Papprendre, je crois. »

A propos d’efprit, tranfcrjvonsDeqcore une

v
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tirade qui m’a fait grand phifir, Ceft 1a fe
Bienfaifante , qui {outient a Luusineufe que
Clarinde a beaucoup defprit... «Qui, ma
focur , elle en a infiniment. je conviens
qu’elle ne fait ni & moquer, ni contrefaire ,
ni differter; elle n’a jamais tourné en ridi-
cule la bonhommie & l'ignorance; ele ne
trouve pas que ce {oit un crime impatrdon-
nable de manquer a ce que nous appellons
ufage du monde ; elle fait cependant toutes
ces petites conventions , & les fuit; mais en
méme tems eles lui femblent fi frivoles,
qu’1l lui parait tout fimple qu’on puiffe tres-
communément en oublier quelques-unes. La
{eule chofe qui la frappe en ridicule, ceft
le caprise; elle ne le congoit pas, & sen
amufe naivement: car elle a toute l'ingé-
nuité de fon age. Elle réfléchit beaucoup,
elle juge fainement. On ne dira peut - etre
jamais qu’elle eft piguanze; mais phus onla
connaitra, plus onaura de plaifir 2 la voir,
& d’empreflement a la canfulter. ,, J’aime a
dire que voila ce que font tous les gens gbi
ont véritablement de Pefprit. Je ne connais
ni homme, ni femme d’efprit, a qui ce por-
trait ne reflemble : mais je connais, il eft
vrai, force gens, vifs, étourdis,, malins, a
demi inftruits, fertiles en faillies & en mau-
vaifes plaifanteries, en ironies & en équi-
voqucs, qui fe croient beaucoup-d'elprit &
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“paflént dans le monde pour en avoir, aux-
quels on ne {avraiit en appliquer aucun trais.
Les fots {e plaifent a confondre cette en-
geance avec les gens defprit ; c’et un ex-
cellent moyen pour fe confoler de ne pas
Perre. Laitfons-leur cette douce fatisfaction :
aufli bien ne font-ils pas de ’efpece d’hom-
mes qui fouffrent qu’on les défabufe.

Revenons. Nous avions laillé Rofalide &
Clarinde enfemble. On n’a pas oub:ié que,
feton les loix inviolables du nouveau genre,
la préfomptueunfe Rojalide dott avoir le coeur
tres-ben. Elle eft donc fort touchée a 1a lon-
gue du mérite de la bonne Clarinde: elles fe
icparent intimes amies.

Dans I’éle&ion, c’eft, comme chacun le
prévoit & le devine aifement, Clarinde qui
eft préférée. Mais, ce qu'on ne prévoyait pas
également, c’eft Rofalide qui vient avec I’en-
thoufiafme le plus vrai, annoncer aux deux
fées en attente le triomphe de fa rivale. Cela
n’eft peut-étre pas trop naturel : mais quoi
de plus beau & de plus généreux? Clarinde,
moins généreufe, ne veut régner qu’avec fon
amie; Rofalide s'en défend , refufe, fait tou-
tes les fagons cenvertables, ne veut abfolu-
ment pas {e laiffer gagner.

Sixte en difait autant, quand on le fit
S. pere. Elle cede pourtant enfin, comme on

comprend; & voila la piece dénouée, Roja-
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lide corrigée, & tout le monde content: tout
eft bien, & méme tout eft au mieux, felon
la regle qui préfide au dénouement de toutes
ces pieces. ou s’obferve avec exaitude le
fyfteme du doceur Panglofs. Que n’en eft-
il ainfi dans la vie humaine!

Parlons maintenant &’ Agar dans le défert:
ce fera pour la critiquer. J’ai rendu juftice
-aux beautés de 'ouvrage; il faut en relever
authi les défauts.

Je ferai le feul journalifte qui le fafle, &
je n’en fuis pas furpris. Ceft une dame qui
eft Pauteur de ce théatre: comment criti-
quer Pouvrage d’'une dame? Il faut approu-
ver, louer, admirer ce qu’on peut, & {e taire
fur le refte.

Fort bien. Mais, quant 2 moi,  I'inftant
ou je ne voudrai plus dire la vérité au pu-
biic, je cederai d’écrire. On pardonnera ce
ton {uiffe a Péditeur du Journal Helvétique.

Quiconque écrit n’a plus ni état, ni fexe,
ni rang: il et auteur. Ceft comme au jeu:
Ja plus parfaite égalité regne entre tous les
joueurs: plus de diftin&ions... que pour le
“plus habile joueur.

Quel fujet qu’Agar ! En lifant cctte hilt
toire dans la Genefe, le cceur s’émeut. Une
fille infortunée , chaifée de la maifon de fon
maitre, n’emportant avec-elle dans le défert
qu’un pain & un outre rempli d’eau; un en-
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fant en bas ige, qu’elle jette fous un arbre
-dans fon défefpoir, lorfque eau vientalui
manquer; & cette mere défolée, qui fe dé-
tourne , qui s’¢loigne, qui s’écrie dans le dé-
lire de la douleur: ¢« Queje ne voie pas la
mort de mon enfant ! .. .» Quelle fituation!
il n’eft pas befoin d’avoir le cacur d’'une mere
pour frémir.
On n’imaginerait pas combien tout cela
{e rappetifle , s’affaiblit, combien toutes les
couleurs de cette attendriffante peinture {e
terniflfent & s’effacent dans ce petit drame.
Jamais un inftant la voix fimple & tou-
chante de la nature; jamais le cri déchirant
de la douleur. Rien que d’appreté, de ma-
niéré. .. O fimplicité des premiers iges!
moeurs antiques ! vie patriarchale! ce n’eft
plus 4 nous a vous peindre: vous étes trop
loin de nous.
Avec de Pefprit & des talens, on peindra
de la maniere la plus naive, la plus frap-
-pante, la plus vraie, les défauts & les ridi-
cules de la fociété 5 chacun reconnaitra dans
nos tableaux ce qu’il avait confufément ob-
fervé lui- méme. Le modele eft alors {ous
nos yeux; il n’eft queftion que de favoir
copier.
Avec une imagination forte & vigoureufe,
on peindra Rome & Sparte, Caton, Régu-
lus, les Horaces, ou la veuve de Pompée...
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Matis la nature dans toute fa fimplicité pri-:
mitive ! mais le langage oublié de Pinno-
‘cence’... comment le dévinerions-nous? ol
cft te modele? Ce n'eft pas dans le grand
monde, cen’eft pas dans le tumulte des vil-
Ies, que Milton & Gefner ont requ le génie
dont 'nfpiration donne tant de verité aleurs
peintures.

Jérais donc bien injufte. Agar eft la pre-
miere piece de ce volume. En la finitlant, je
fus fur le point de fermer le livre pour ja-
mais Je ne penfais pas qu'on peut faire une
fort mauvaile piece &’ Agar dans le défert,
& peindre avec la plus grande vérité tous
les travers de la fociéeé...

Agar ouvre la fcene, tenant par la main
le petit Ifmael, qui la traite toujours de
maman! Cela fait rire; on ne s’accoutume

inta ce ton careflant & enfantin d’lfmael.
g'(l)ais voyons la premiére {cene; elle merite
d’cre tranferite.

AGag. Quels triftes lieux!... quelle af-
freufe folitude!

IsmaEL. Maman! retournens chez mon
pere; nous y étions fi heureux !

A. Hélas, mon enfant! la haine & la ja-
loufic nous en ont chatlés; & c’eft pour tou-
“jJours.

I. La haine'., Eh! quel mal ai-je donc
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fait pour la mériter 2. .. Et vous, mamar,
comment peut-on vous hair? .
" A. Lenvie, mon fils, rend injufte & cruel s
elle conduit a la haine la plus odieufe, la
plus noire de toutes les paflions. .

1. Un coeur {enfible ne éprouvera donc
jamais ¢ , .

A. Un ceeur fenfible peut s'égarer. . L'« £-
gueil, mon fils, peut corrompre P'ame la
plus tendre, & la livrer a toutes les fureurs
de la vengeance.

I. Ah, maman' fi yai de Porgueil, m: &
tez tous vos foins a m’en corriger.

Je fupprime encore une longue differt:=
tion fur Porgueil.. Quoi! la fervante d’Abra«
ham , égarée dans le défert, tremblante pour
la vie de fon fils, prend cet inftunt pour lui
donner une fade leqon de métaphyfique? E¢
le petit /firaed mourant de faim, de laffie
tude & de foif, a la betife de comprendre,
& de répondre fur le meéme ton?... Son édu-
cation n’a certainement pas €té négligée; il

arle déja le jargon faftidieux de la fenfibi=
ité. Un cenr fenfible ne peut hair. Ceft un
enfant de Puris, un enfant trés-bien é'evé,
& qui a le ton de la bonne compagnie; ce
n’eft point. /finael. De grace, écoutez-le en~
core un inftant. -

1. Maman! vous ne craignez pas la mort?
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A. Hélas! je ne crains que de vous fur
vivre.

I. La mort n’eft rien!... C’eft un inftant!
Mais {ouffrir, endurer la faim, la foif!...
ah, maman!...

A. Mon fils! il eft encore un plus affreux
tourment... c’eft celui de ne pouvoir foula-
ger ce qu’on aime. ’

I. Ne lai-je pas fenti?... Je vous ai vu
pleurer. -

A. Ah, mon enfant! fi je peuvais, en
donnant ma vie, fauver la tienne'...

I. Maman '... qu’en ferais-je fans vous? :
~ Comme tout cela eft peu naturel! Ceft
bien dans un pareil moment de détrefle qu'un
enfant fera cet étalage de beaux {entimens!..
Un petit gargon de Paris, bien (iflé, fera,
je le veux, tout ce bavardage, lorfqu’il {fera
dans une chambre fort a {on aife; & tant
pis. Mais je doute un peu qu’il {fe fouvint
de fes belles phrafes au milieu des fables brii-
lans & des arides déferts de PArabie.

Apreés tout ce babil, I/maels’endort; Agar
eft aupres de lui, & voyant qu'un foleil ar-
dent donne fur fa téte, elle dérache fon voile
{ qui foupgonnait Agar d’avoir un voile?)
& veut Pattacher aux branches d’un arbre,
pour mettre a 'ombre erfant.

Malheureufement la pauvre Agar rens
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verle en {e levant, le vafle ou était le refte de
leur eau. :

Ifimael , en e réveillant, demande a boire ;
la foif le prefle & le brile. Il n’y a plus d’eau
& comme fa mere s'en accufe & lui en de-
mande pardon, il lui dit: % maman! vous
avez donc bu toute Peau?... S'il en reftait
encore , & fi vous éprouviez ce que je {ens,
maman, je ne la boirais pas. ,, Tout cet in=
cident n’eft-il pas plutot rifible que tou-
chant? '

Cependant Ifmael pilit & tombe fans force
& fans mouvement : Agar , 2 genoux auprés
de lui, pric. Voyons fi fa priere eft celle
d’une mere au défefpoir. «O toi, Etre fu-
préme & bienfaifant, a qui tout eft poflible,
toi, foutien, proteCteur desinfortunés, dai-
gne jeter un regard fur moi! &c » Quels
longs détours! quelles phrafes arrangées!...
Ah! ce weft pas ainfi que la mere éplorée re-
demande 3 Dicu fon fils unique.

Une voix appelle Agar derriere le théa=
tre; une fymprnonie douce fe fait entendre
( peut-étre aflez mal-a-propos) ; un ange pa-
rait une palme a la main, & le défert de-
vient une campagne riante, ornée de fleurs
& de fruits.

Ce n’eft qu’aprés un long entretien , que
I'ange voyant Agar réfignée, fait jaillir
la terre une fontaine abondante, pour ani-
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mer fa confiance par ee nouveau miratle.

_ Agar efpere , s'approche de fon fils, {ent.que
la chaleur de la vie rentre dans fes membre. 5
voit fes yeux {e rouvrir: /mael fe ranime
par degrés.

Ce miracle, ainfi annoncé , préparé, mé-
nagé, pour ainfi dire, opéré avec tant de
lenteur, weft plus ni important, ni frap-
pant: tout cet échafaudage en détruit effec.
~ Pour moi, j’aimerais bien autant qu’/f-
mael ne revint pas a la vie: car il conferve
ujours ce méme ton doucereux, qui me
déplait fi fort; & 4 I'inftant ou fa mere
Pexhorte a remercier /e ciel ( expreflion qui
#eft rien moins que patriarchale; c’elt une
invention moderne pour éviter ou affaiblir
Je ridicule de parler de Dicu), le {en(ible
dfmael répond le plus agréablement du mon-
de: « Que ne lui dois-je point, maman!Il
Ai0us réynit... » En vérité, c’était un char-
mant enfant que cet Ifimael ! Qui favait qu’il
fixe (i aimable 7
< Voila maintenant ma tiche remplie fidé-
Jement & dans toute fon étendue, A Pégard
de ce premier volume. Si je n’avais fait que
Jouer, je nc Paurais remplie qu’a moitié ; je
n’aurais montré qu’une des faces de Pobjet.
"Mais, nonobftant ma critiquz, j"admire les
‘rares talens de Pauteur, & j’attends impa~-
-tiemment la fuite de. ce théatre, dont je

m’empreflerai
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m’empreflerai de rendre compte 2 mes lec-
teurs. T
On vient de voir ce que mad. la C. de
Genlis a fait &’ dgar dans le défert ; on fera
peut-etre bien aife de voir comment un
pocte Allemand (M. Schmidt) a traité le
meme fujet. Il a fait entrer I'hiftoire d’ Agar
dans une paftorale jntéreflante , que je vais
mettre toute entiere fous les yeux du lec~
tear. Il comparera. Mais g'il prefere auteur
Allemand , dont la piece n’eft pourtant pas
exempte de défauts , qu'il {e fouvienne, pour
etre jults, que M. Schmidt n’aurait fait ni
la Curieufe, ni les, Dangers du monde, ni
méme |'f5le heurenfe. Chacun a fon genre.
On peut comparer les genres ; mais la pré-. -
férence n’eft plus alors qu’un affaire de gotig -
& de caradtere. Tout ce qu’on peut fire $
c’eft que la meilleure paftorale {uppofe bien
moins de réflexions, colit¢ bien moins de
tems , de travail & d’étude , qu'une comédie
paffable. Sans avoir rien vu, rien obfervé,
un jeune homme de vingt ans , avec de 'ima-
gination & de la fenfibilité, aura fait d’une
matinée une paftorale charmante : s’il veut
faire une piece de théatre’, il y a tout a parier
qu'il ne fgra rien qui vaille. ’
Y oblerverai d’ajlleurs que le fujet &’ Agar
eft bien plus convenable, fi je ne me trompe,

E

*.a Péglogue qu'au drame.
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Je viens enfin}a la piece en queftion, &
je me borne a la tranfcrire, fans en relever
ni les fautes de goiit, ni les beautés de poéfie
& de {entiment. C.

DEDAN € ILMITH, paflorale facrée.

Avu fond d’un bois {olitaire, dans la con-
trée de Berfaba, Dédan, gardien d= fes trou-
peaux , s’affit avec fa chere Ilmith fur le ga-
zon, prés d’une fontaine, dont le murmure
fe faifait 4 peine entendre. De hauts cyprés
& un chéne antique, interceptant la lumiere
du jour, étendaient unefombre voute {ur la
fontaine, & leur ombrage facré infpirait la
plus douce mélancolie.

Jaime ces lieux, s’écria Dédan ; regarde,
ma chere [Imith, porte les yeux dans ce loin-
tain, comme ce lierre rampe a P'entour de
ce rocher fufpendu!... Ah, quelle fraicheur
on goate dans ce {¢jour!...

Le filence & Pobfcurité qui regnent dans
ces bois, répond Ilmith en ferrant la main”
du berger, conviennent parfaitement a la
fituation de mon ame: I’émail des prairies de
mon pere n’a plus d’attraits pour moi depuis
que ma chere Zipha n’eft plus O charmante
Zipha, gage d’un éternel amour '... Hélas!
elle s’eft flétrie comme la rofe qui n’a point
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vule midi, &... tous mes plaifirs font morts
avec elle.

Ilmith, repliqua le berger, en la prenant
dans fes bras & la preflant tendrement con-
tre {fon fein, ma chere Hmith, cefle de ver-
{er des larmes {ur le fort de notre fille. Ceft
un ange qui brille maintenant dans des cam-
pagnes bien plus délicieufes que ne P’¢rait
Ie délicieux Eden; oui, elle y brille , & voit
fous fes pieds une multitude de cieux. Ou-
blie dé{ormais I’enveloppe mortelle qui ca-
chait fa belle ame. Qu’eft-ce que le foleil,
en comparaifon d’une feule goutte de cette
lumiere dont les bienheureux s’abreuvent

. dans le {fein de Dieu?

ILmiTH. Ah!je cede, malgré moi, a 'im-
preflion du fentiment qui m’agite... Le Créa-
teur , lui qui a ver{é tant de tendrefle & d’a-
mour au fond de mon coeur maternel, ne
s’offenfera point de mes larmes. Tu t’en fou-
viens, 6 Dédan! avec quel tranfpoit, de
quel air plein d’innocence elle nous {ouriait,
lorfque la balarcant fur mes genoux, je I’ex-
citais a rire a force de baifers; & lor{gue...

DepaN. Hélas! il n’eft que trop vrai...
Mais , 6 ma chere Ilmith!...

I. Etlorfqu’en fons encore mal formés,
elle t’appellait fon pere...

D. O tendre fouvenir! 6 ma chere Il-
mith, que j'aime, ah; que j’aimg les fenti-

ij
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mens dont ta belle ame eft pénétrée!.. (A,
ces mots , Dédan Pembrafle tendrement, en
cachant fes joues males dans fon {en, que
les fanglots faifaient palpiter ). Mais non,
n'offenfons pas le Seigneur par des larmes
trop ameres... Sais-tu, ma chere Ilmith,
qu’il n’eft pas permis de fe: livrer a la dou-
leur dans ce lieu, al’afpect de cette fontaine?
Ah! ne profanons point cette fontaine par
nos larmes. Que notre cceur foit plein de
fentiment , mais 11on pas de faibleffe !

1. Eh bien, cette fontaine?... ,

D. Je vais t'en raconter Ihiftoire, ma
chere Ilmith, puiffe t-elle diffiper ton cha-
grin! Ecoute l'hiftoire de la Fontaine facrée.
Ceeft ainfi que Taskan me I’a chantée, lorf-
que j’étais encore tout jeune, & qu’il vou-
lait elever mon ame au {fentiment de la Di-
vinité.

L’aurore étendait fon vétement de pour-
pre {ur les champs immenfes des cieux , lorf-
qu’une fille Egyptienne, portant un enfant
{ur {on dos, arriva dans ce lieu {olitaire:
égarée, éperdue, elle fe tordait les mains,
car elle avait été délaiffée. Elle avait été dé-
laiff?e (a);un peu de pain & un vafe plein
d’eau éraient toutes les richefles que fon

[a] Je ne puis m’empécher d’obferver com-
bien eft touchante cette répétition,
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bien-aim¢ lui avait données, lorfqu’un def-
tin cruel Peut féparée de lui L’eau de fon
petit flacon fut bient6t épurfée; & alors il
ne jailliffait encore aucune fource dans ce
lieu. Cependant Agar ( c’était le nom de cette
fille infortunée) pofa triftement fous ce chene
folitaire , fon fils endormi, le charmant If-
mael; & comme en s’éveillant il demanda
de P’cau a grands cris, elle s’en alla, & fe
précipita fur le gazon: non, dit-elle, je ne
verrai point la mort douloureufe de mon
fils. Elle était étendue le vifage contre terre,
muette, verfant un torrent de larmes, qui,
tombant fur le trefle & fur des plantes bal-
famiques, brillaient comme de ’argent fluide.
Elle refta deux heures entieres étendue dans
cette pofture... défolée... délaiffée. .. Elle
croyait mourir. Mais un ange, envoyé par
le Trés-Haut, defcendit tout-a-coup, & fut
témoin de ce fpectacle déplorable. Alors fon
fouffle fomenta les larmes de I'infortunée
Agar, lefquelles fe réunirent & formerent
une fontaine. Au premier murmure de la
fource, Agar effrayée & furprife, levala téte
avec précipitation Alors’ange du Seigneur,
qui {e tenait invifiblement a fes c6tés, lui
dit d'une voix douce : Agar, Agar, ne crains
rien! Dieu a entendu la voix plaintive de
ton fils. Leve-toi , prends le jeune enfant, &
conduis-le par la main; de luiE fortira une
iij
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grande nation. Agar {e leva, elle courut en
meme tems a la {ource, & elle remplit fon
vale, & abreuva fon fils, qui étant devenu
grand, fut un homme puiffant & célebre.

Ainli chanta Dédan; [mith verfa des lar-
mes de joie, & lava fon beau vifage dansla
Fontaine facrée. Puis elle defcendit plus gaie
dans le vallon avec fon berger, auprés de
{fon troupeau folatre: la, elle raconta aux
jeunes bergers & aux jeunes bergeres ce que
Dédan avait chanté, lorfqu’il Pavait con-
duite dans épaiffe forét , ou Pombre fune-
bre des cypres excite a la mélancolie.

V. Découvertes de M. Marat, doSfeur en
médecine , €5 meédecin des gardes du corps
de Mgr. le comte d Artois; fur le feu,
Délectricité €5 la lumiere, €5¢c. A Paris,
de Pimprimerie de Cloufier, rue S. Jac-
ques, 1779.

QUOIQUE trés-incapable, pour parler
comme lauteur des Objervations [ur la lit-
terature, de tracer en phyfique un fillon
profond , yai lu cette brochure avec beau-
coup de plaifir; &, fans vouloir d’ailleurs
en porter aucun jugement, je Crois pouvoir
dire quelle mérite 'attention des phyficiens.

On fait combien la matiere du feu pré-
fente de difficultés. Voici un jeune homme
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caurageux , qui, par une fuite d’expériences
ingénieufes, prétend I’éclaircir : il nous an-
nence de nouvelles découvertes; ceft le
moyen d’exciter a la fois la curiofité & la
defiance. Mais, lors méme qu’il {e trompe-
rait, il faudrait encore lui donner des élo-
gts & des encouragemens; car {es erreurs
{eraient celles d’un génie hardi, fait pour fe
frayer des routes nouvelles; & les chercheurs
4> nouveaux mondes ne réuffiflfent guere
¢'une premiere tentative.

Le feu eft bien éloigné d’étre un élément,
fzlon le fyfteme qu’on expofe ici: c’eft un
compofé de deux fluides abfolument diffé-
rens, celui de la lumiere, & celui de la cha=
leur , ou le fluide igné. Ceft ce dernier qui
proprement eft 'objet de ces expériences.

L’auteur de cette brochure prétend avoir
rendu vifible. Il n’a rien de commun, felon
lui, ni avec le fluide lumineux, ni avec le
duide éleétrique. On {oupgonnera que ce
prétendu fluide n’eft qu’une illufion pro-
duite par les émanations des corps incan=-
defcens; les éditeurs du Journal de phyfique
paraiflent pencher a le croire; les académi-
ciens, témoins de ces expériences, & garans
de leur exaditude, laiflent entrevoir qu'ils
ont été plus frappés de leur nouveauté, que
convaincus de la réalité du {yfteme qu’elles
doivent lervir a démontrer. OE juge bien

iv
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qu’il n’en eft :pas moins évident aux yaix
de {on auteur.
~ Non, dit-il, ce ne faurait étre une éma-
nation, une vapeur, une” exhalaifon : ar
point de vapeurs fans air; le verre Te plus
-mince eft imperméable a lair; le verre le
plus épais ne Pelt pas au fluide igné : donc,
ma découverte eft réelle & bien démontree.

Il faut donc aufli que les globules élémen-
taires de ce nouveau fluide {oient d’'une ex-
tréme ténuité: ce qui, joint a leur étonnante
mobilité & a leur force expanfive, ferta en
expliquer les effets. |

Ce fluide eft dans tous'les corps; lesplis .
compactes en font pénétrés : & pour -pro-
duire la chaleur, il fuffit de les mettre ea
mouvement. , , -
~ Comme les rayons folaires produifent fou-
vent cet effet, on les a“cru mal-a-propos Iz
principe de la chaleur. Ils ne font que larpurs
matiere de la lumiere , fans aucun mélang:
de fluide igné. ,

Les,autres propriétés de ce fluide font la
pefanteur, la tranfparence & la dureté de fes
globules. ;

Le phlogiftique eft fonaliment.
. Il ne devient lumineux que par accident ,
& lor{que le mouvement de {es globules eft
affez vif pour ¢ébranler la matiere de la lu-
miere.

Alors parait le feu ou la flamme, inégale-
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ment lumineufe & diverfement colorée , fe-
lon la nature des efHuves combulftibles qui
réflechiflent la lumiere. Ainfi, par exemple ,
la lamme du nitre eft d’un blanc éblouiflant.

Mais ces effluves ne font qualtérer la cou-
leur fondamentale, la couleur des efHuves
du phlogiftique pur, qui ne {font propres qu'a
réfléchir les rayons indigo. Aufli eft-ce tou-
jours par une Hamme de cette couleur que
toute déflagration commence & finit.

Que fila flamme & la fumée s’élevent, ce
n’eft point, comme on 'a cru, en vertu des
loix dela pefanteur; c’eft effet de la preflion

de lair, dont les couches inférieures oppo-

{ent une plus grande réfiftance latérale que
verticale au reflort de la lamme. ,
Cent & {eize expériences rapportées en

‘trente - huit pages , font le fondement de ce

{yftéme , que Iauteur {e propofe de dévelop-
per dans un ouvrage qui aura pour titre: Re-
cherches phyfiques fur le feu. Ce court mé-
moire en eft comme le profpeitus.

Jai cru devoir me borner a indiquer les
principaux réfultats des expériences; & je
me hate de finir.

Il ne faut pas faire un long extrait d’une
brochure de trente-huit pages : de plus, il ne
me conviendrait pas de m’étendre {ur des
matieres de ce genre, dont je confefle ingé-
nument que je n’ai qu’une connaiffance tres-
{uperficielle. C.



74  JOURNAL HELVETIQUE.

SECONDE PARTIE

PIECES FUGITIVES.
L. Anecdote.

CHACUN connait le Légataire , cette piece
ou Pon trouve du bon comique & de treés-
mauvailes mecurs. La {cene qui eneft la plus
plaifante, celle peut-etre pour laquelle on a
fait tout Pouvrage, c'eft la {cene du tefta-
_ment, & les jefuites de Rome Pavaient réel-
lement exécutée long-tems avant que Re-
gnard fongeat a la mettre au théawre. Voici
cette anecdote curieufe. Elle n’a jamais écé
impriméae; mais on peut affirmer quelle n’en
elt pas moins certaine. )

Antoine - Frangois Gauthiot , feigneur
dAncier , était d’une famille noble de Fran-
che-Comté, & y poflédait de grands biens.
Riche & vieux gargon, ¢’était un titre pour
mériter Pattention des jé{uites. Aufli ceux
de la ville de Befangon, ou il faifait fa de-
meure, n'oublierent rien pour gagner fon
amitié & fa {ucceflion. Ils écrivirent a leurs
confreres de Rome, quand M. d’Ancier y
alla en 1626, & ils recommanderent beau-
coup cet méreffant voyageur , en les infor-
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mant des vues qu’ils avaient {ur lui. Notre
Franc-Comtois en regut donc le plus grand
accueil. Il tomba malade, & ne put alors re-
fufer a leurs inftances d’aller prendre un lo-
gement chez eux, c’eft-a-dire, dans la mai-
fon du Grand-jéfus, habitée par le général
méme de la {ociété. Cependant la maiadie
empira, M. d’Ancier mourut; & ce qui était
le plus ficheux pour f{es hotes, il mourut
ab intefiat.

Grande défolation parmi les compagnons
de Jé{us. Heureufement pour eux, ilsavaient
alors un frere qui avait refté long-tems a
leur maifon de Befangon. Ce modele des
Crifpins, voyant la douleur générale, en-
treprend de la calmer. Son efprit inventif lui
fait appercevoir du remede a un malheur qui
n’en perait pas {ufceptible , & le digue {fervi.
teur apprend a {es maitres qu’il connait en
Francﬁe—Comté un payfan dont la voix ref-
femble tellement a celle du défunt, que tout
le monde s’y trompait. A ce coup de lu-
miere, efpérance des peres {e ranime;ils
conviennent de cacher la mort de I'ingrat
qui eft parti fans payer {on gite, & de faire
venir ’homme que la Providence a mis en
état de les fervir dans cette importante oc-
cafion. .

C’était un nommé Denis Euvrard , fer-
mier d’une grange appartenante a M. d’An-
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cier lui-méme, & fituée au village de Mont-
ferrand , prés de Befancon. Mais comment
Je déterminer a entreprendre ce voyage? Le
frere jéluite avait donné lidée du projet,
on le charge de Pexéeution Le voila parti
pour la Franche - Comté. 1l arrive, & va
trouver Denis Euvrard. Il ne 'aborde qu’en
{ecret, & commence par le faire jurer de ne
rien révéler, méme a fa femme, de ce qu’il
lui vient apprendre. Alors il lui dit que M.
d’Ancier eft malade a Rome, & veut faire
fon teftament; mais qu’ayant auparavant
des chofes eflentielles a2 lui communiquer,
il ’envoie chercher , & promet de le récom-
penfer généreufement. Le fermier ne balance
pas. Sans parler de fon voyage a perfonne, il
{e met en route avec le frere , & tous deux fe
rendent 2 Rome dans la maifon du Grand-
Jéfus.

Dés que Denis Euvrard y eft entré, deux
jéfuites viennent a fa rencontre. Abh, mon
pauvre ami, lui difent-ils avec Pair & le ton
de la douleur , vous arrivez trop tard! M.
&’ dricier eft more. C'eft une grande perte pour
nous €5 pour wous. Som intention était de
wous donner fa grange de Montferrand, €
de leguer le vefle de [es biens a nos peres de
Befancon : mais il v’y faut plus fonger. Alors

ils le conduifent dans une chambre ; on 'y
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laiffe fe repofer, & il demeure feul, aban
donné A fes triftes réflexions.

Le lendemain, un des mémes peres qui,
Pavaient entretenu la veille, revient le voir,
& la converfation retombe {ur le méme fu-
jet. Mon cher Euvrard, lui dit le jéfuite, il
me vient une idée. C'était Pintention de M.

,d Ancier de faive [on teffament. 1l voulait
vous donner [a grange de Montferrand , 85
wous laiffer le [urplus de ce qu’il poffédais.
Vous aveuerez qu’il était maitre de [es biens.
1l pouvait en difpofer comme il le jugeait con-
venable. Ainfi lon peut regarder ces biens
comme nous étant déja donnés devant Dieu,
1/ ne manque donc que la formalité du tefia-
ment 3 mais ceft un petit defaut de forme qu’il
eft polfible de véparer. Je me fuis appercu que
vous avez la voix entiérement [emblable 4
celle de M. & Ancier. Vous pourriez facile-
ment le repréfenter dans un lit , €5 dilter un
teflamens conforme a fes intentions. Sur-tous
vous n'oublierez pas de vous donner la grange
de Montferrand.

Le bon fermier {¢ rendit fans peine a 'avis
du cafuifte. Le pere jéfuite, que le frere avait
parfaitement inftruit des biens du défunt, fie
faire a Denis Euvrard plufieurs répétitions
du role qu’il devait jouer. Enfin, lorfque ce-
lui-ci parut aflez exercé, il fut mis dans un
lit , on manda le notaire; & deux hommes
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diftingués de la Franche.Comté, I’'un con-
feiller au parlement, Pautre chanoine de lz
métropole, qui {e trouvaient alors 2 Rome,
furenc invités de la part de M. d’Ancter a
venir affifter a fon teftament. Ii faut obfer-
ver que depuis quelque tems ces deux per-
{onnes s’étaient fouvent préfentées pour voir
M. d’Ancier, & qu’on leur avait toujours ré-
pondu quil n’était pas en état de les rece-
voir.

- Quand le notaire & tous les témoins fu-
rent arrivés, le foi-difant moribond, bien
enfoncé dans le lit, {fon bonnet fur lesyeux,
le vifage tourné contre le mur, & {es rideaux
a peine entr’ouverts , dit quelques mots a {es
deux compatriotes, puis ons’occupa de ’acte
pour lequel on était affemblé.

_ Apresle préambule ordinaire, le teftateur
tévoque tout teftament qu’il pourrait avoir
fait précédemment & tout autre qu’il pour-
‘rait faire par la {uite, a moins qu’il ne com-
‘mence par ces mots , ave Maria gratia plena.
11 élit fa {€pulture dans Péglife des révérends
peres jéluites de Rome, fous le bon plaifir
& vouloir du révérend pere général. Il donne
& legue une fomme de cinquante francs a
chacune des pauvres communautés religieu-
fes de Befangon, & une autre fomme aufli
trés-modique, avec un tableau, a l'un de
{es parens. .
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Item, continue-t-il, je donne €5 legue 4
Denis Euvrard mon fermier , ma grange de
Montferrand €5 routes [is dépendances.

[ A ces derniers mots, le jéluite qui était
affis aupres dulit, parut fort étonné. L’ac-
teur ajoutait a fonrole, & ce n’eft point
ainfi quw'on Pavait fait répéter, L’enfant
d’Ignace obferva donc au teftateur, que
ces dépendances étaient confidérables ,
puifqu’elles comprenaient un moulin , un
petit bois , €F des cens. Mais ’homme qui
était dans le lit ne voulut en rien rabat-
tre, & {foutint qu’il avait les plus grandes
obligations 4 ce fermier. ]

Item, je donne €3 legne audit Denis Eu-
vrard ma vigne fituée 4 la cite des Magons ,
& de la contenance de quatre-vingt ouvrées.
[ Nouvelle obfervation de la part du révé-

rend pere, meme réponfe de la part du

teﬁ:ateur.}

Item, je donne €5 legue audit Denis Fu-
vrard mille écus a choifir dans mes meilleures
conflitutions dé rente , €5 tout ce qu’il peut
me redevoir de termes arriérés pour fon bail
de la grange de Montfervand.

[Ici le jéluite , outré de dépit, voulut en-
core faire des remontrances; mais il n’en
eut pas le tems, & la parole lui fut coupée
par le malade. ]

Item, je donne €F legue une fomme de cing
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cents francs a Lenfant de la niece dudit Denis
Euvrard; [ans doute que cet enfant eft de
mes euvres. .

Le révérend pere était refté fans voix;
mais il étouffait de colere. Enfin, le tefta-
teur déclara que quant au furplus de [es
biens , il nommait, inflituait [es beritiers feuls
€9 univerfels pour le tout, les peves jéfuites
de la maifon de Befangon, a charge par eux
de batir leur églife fuivant le plan projeté,
d’y eriger une chapelle fous invocation de
S. Autoine £ de S. Frangois [es bons pa-
trons , €5 de célébrer dans ladite chapelle une
me[fe quotidienne pour le vepos de jon ame.

Tel eft ce teftament fingulier, qui a fervi
de modele a celui de Crifpin, & qui n’eft
certainement pas moins plaifant. Mais M.
d’Ancier ne fit point comme Géronte, il ne
revint pas. Sa mort fut annoncée le lende-
main; on publia le teltament a Pofficialité
de Befangon, & les jéluites furent mis cn
pofleflion de cet héritage. *

Quelques années apres , Denis Euvrard {e
trouva véritab'ement dans ’état qu’il avait
fi bien joué 2 Rome. Voyant qu’ﬂ touchait
ala fin de {a vie, il fentit des remords, & fit
a {on curé Paveu de tout ce qui s'était paflé.
Celui-ci, qui n’avait point ¢tudié la morale
dans les cafuiftes de la fociété de Jéfus, re-
préfenta au moribond Pénormité de fon

crime.
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orime. Ce pafteur éclairé lui dit que, de-
vant un notaire affité du juge du lieu & de
plufieurs témoins, il fallait déclarer dans le
plus grand détail la manceuvre 2 laquelle il
*était precé, & faire en méme tems aux hé-
;tiers de M. d’Ancier un abandon, non-
feulement des biens qu’il s’était donnés,
mais encore de tout ce qu’il poflédait. La
déclaration & Pabandon furent faits dans
toutes les formes, & {uivis de la mort de
Denis Euvrard.

Dés que les héritiers naturels de M. d’An.
cier eurent en main des pieces fi fortes, ils
{e pourvurent contre le teftament. Ils ga-
gnerent d’abord a2 Befangon, dans le pre-
mier degré de jurifdiGion. L’on en appella
au parlement de Dole ; ils gagnerent encore.
Une derniere reflource reftait a la focicté,
& le proces fut porté au confeil fupréme de
Bruxelles. ( Car la Franche-Comté foumife
2 kipagne, dépendait alors du gouverne-
ment de Flandre.) Dans ce dernier tribu~
nal, le crédit & les intrigues des jéfuites
prévalurent enfin: les deux premiers juge-
mens furent caflés, les peres furent mainte-
nus dans la pofleflion des biens dont ils jouif
faient, & on lit encore {ur le frontifpice de
leur églife , poflédée a préfent par le college
de Belangon, ex munificentia domini & An~
.ciers .

‘ F
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On ne peut douter que Regnard qui voyas:
gea beaucoup dans {a jeunefle,, n’ait eu con-
naiffance de cette anecdote. Il en fut vrai-
femblablement inftruit a Bruxelles, ou il
alla en 1681, c’eft-a.-dire, dans un tems ot
Pon devait y conferver encore la mémoire
de ce fingulier procés, puifqu’il avait eu
pour témoins tous ceux des habitans de cette
ville, qui {e trouvaient alors 4gés de cin-
quante a {oixante ans. Quand le pocte com-
pofa dans la fuite {a comédie du Légataire,
il fe garda bien de citer la fource qui luien
avait fourni Pidée; c’était ’époque de la plus
grande puitlance des jéiuites : il eut donc la
prudence de cacher ce que fa picce leur de-
vait, & ces peres eurent la modeftie de ne
pas le réclamer.

I parait ccpendant que Regnard ne s’at-
tribua point la gloire de 'invention, ou du
moins qu’elle lui fut conteftée. Ceft ce que
femb'e indiquer un patlage du Diftionnaire
portatif des théatres. Un pretend , y eft-il dic
a Particle du Legataire, qu'un fait vérita-
ble a donné idee de cette piece. Mais ce fait
n’érait guere connu que dans la Franche-
Caomnté, ou il a toujours été de notoriété pu-
bYivae; & voici la premiere fois qu’on I'im-
prime. On doit préfumer que les jéluites,
apres avoir gagné leur proces, n'oublierent
rien pour auéantir la déclatation de Denis
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Euvrard, & la plupart des pieces de la pro-
cédure. Ce qu’il y a de certain, c’eft que le
prétendu teftament de M. d’Ancier exifte
encore , & que la maniere dont il eft faic,
{ufhirait {feule pour prouver la vérité de toute
Phiftoire.

IL. Vers fur la mort de J. J. Rouffeau. [a]

SUSPENDONS nos concerts funebres,
Ceflons de nous plaindre du fort: .
Rouffeau du féjour des ténebres
Vers I'Eternel prend fon effor.

Son ame bienfaifante & jufte
S’élance dans le fein augufte
Du fepl Dieu qui fut fon appui:
Lapétre de la tolerance

Vient d’obtenir {a récompenfe ;
Les cieux fe font ouverts pour lui.

O vous! qu’un aveugle délire
Peut abufer fur vos talens,

[a] Lauteur de ces vers ne fera pas {urpris
de ne pas trouver ici une lettre qui les accompa-
gnait, s'il veut bien réfléchir que ce Journal eft
purement litteraire, )

Fi
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Souvenez-vous que pour écrire
11 faut avoir douté long-tems.
Rouffeau, philofophe fevere,
Combat quarante ans la chimere
Qui pourrait 'induire en erreur:
Et quand fon ame fe decide,

Ce n’eft qu’en faveur du folide,
Dont lattrait a {éduit fon ceeur.

Petits écrits, triftes libelles,
Romans ennuyeux & mal faits,
Non', vous n’étes point les modeles
Dont fa main crayonna les traits.
Par-tout le feu de fon génie
Eclaire, éleve & vivifie;

Le lecteur fe fent tranfporté.
Sa morale toujours {ublime
Obtient le tribut légitime
Qui neft 4o qu’a la verité,

Arrétez, ferpens de l'envie!
Quel fujet vous met en courroux ?
L'amour de la philofophie
Ferait-il encor des jaloux ?

Livré tout entier a Iétude,

Roufleau vit dans la folitude,
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Sans veeux, fans amis, fans foutien;
Et jamais fa voix importune

Ne fe plaignit a la fortune

De l'avoir fait naitre fans bien.

La foudre a grondé fur fa téte,
Le décret funefte eft donné;
Calme au milieu de la tempéte,
Lui feul ne peut étre étonné.
Quand le fanatifme Paccable,
Ferme, conftant, inébranlable,

1l n’oppofe qu’un froid mépris:
Plus grand quand on le perfecute,
11 fait eclaiter par fa chite
Comme il inftruit par fes écrits.

Dieu puiffant, dont la bonté veille
Aux intéréts des malheureux,
Daigne opérer une merveille,

Pour fauver fes jours précieux!
Conti, ee prince magnanime,

A fa patrie épargne un crime;
Roufleau fe dérobe & la mort:

Et ce bienfait doit nous apprendre
Que la bonne foi peut prétendre
A Dintereffer a fon fort.

3
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Pourquoi des vapeurs menfongeres
Font-elles couler tant de pleurs?
Si tous les hommes font nos freres,
Sachons plaindre au moins leurs erreurs,
Prétendre en tyran fanguinaire ,
Au nom de Dieu faire la guerre,
C’eft une fuperftition:
Ce Dieu par fon amour extréme
Nous a prouve qu’il veut'qu’on aime :
Telle eft notre religion.

Séjour charmant d’Ermenonville,
Bofquets, vergers delicieux,
Vous poflédez I'auteur d’Emile ,
Et fon choix vous eft glorieux.
Loin du tumulte de la ville,
1l forme un eleve docile,
Dont le cceur a {u 'enflammer;
Et par un talent peu vulgaire,
11 linftruit, Pamufe, & Vcclaire,
Et parvient a s’en faire aimer.

Dans cet afyle inacceflible,
Quel fantéme ofe pénétrer!
11 annonce un ordre terrible,
Rouffeau foufcrit fans murmurer,
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En vain la nature s’agite,

Gémit, tremble, s’émeut, s'irrite,

Et s’obftine a le retenir:

11 fent fa mourante paupiere

Perdre pour jamais la lumiere,
Sans que fon cceur poufle un foupir.

Ignorans, fléaux de la terre,
Votre fureur doit s’appaifer;
Jaftre qui pouvait vous déplaire,
our toujours vient de s’éclipfer.
Mais quoi! le lache fanatique,
sans egard pour la voix publique,
3¢nit le jour qu’il expira:
it le flambeau de la nature
Trouve d peine une fépulture
chez les mortels, qu’il éclaira.

Emile, & vous tendre Sophie,
Cuple aimable formé par lui,
C’et en vain que la calomnie
Voulrait vous flétrir aujourd hui.
Au-dffus d’un frivole hommage,
Votre pere vécut en fage,

Et mocut dans lobfcurité.
Déja curonné par la gloire,

F iv
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11 brille au temple de mémoire,
De la plus fublime clarte.

Epitaphe de J. J. Rouffeau.

Mortel, avec refpeét contemple ce tombeau !
D’un tréfor precieux il eft depofitaire.
Le fage confterné lui redenrande un frere,
Et les arts gemiffans y cherchent leur flambeay

Par M. pE Rose-Croix

[ e —————————————_——_——————]

111. Qde fur Pharmonie, par Racine le js.

IL doit m’étre permis d’inférer dans non
Journal cette belle ode de Racine le fs,
dont perfonne, a I'exception de quelqes
théologiens, ne lit plus guere les deux peé-
mes froids , mais bien verfifiés, fur /a -eli-
gion, & {ur la grace, & dont on lit eicore
moins les autres poéfies.

Cette ode méritait d’etre diftingué. La
fixieme {trophe {ur-tout me parait w1 mo-
dele frappant & {ublime d’harmonicimita~
tive. Je ne fais il en eft de plus parquée
duns aucun de nos poetes Frangas, & je
fuis {urpris que M. Delille, dans ¥ préface
de fon exceliente Tradudtion des gorgiques,
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n'ait point cité ce morceau. Ceeft prefque
Homere : en relifant cette {trophe, je crois
entendre encore les cadences nombreufes du
grec; rien de tout ce que notre langue peut
rendre n’elt perdu. Il eft {urprenant, felon
moi , que cette ode ne {oit pas plus connue,
plus célebre, plus citée.

Je parle un {yeu en enthoufiafte, & mes
préliminaires {ont bien longs. Abrégeons
donc: voici l'ode. Voyez {i vous n’y trouve-
rez rien qui vous fatle excufer, ou méme
partager mon enthoufialme.

FILLE du ciel, mere féconde
Des innocentes voluptes
Lien des cceurs, ame du monde ,
Souveraine des volontés;
Par toi feule, aimable harmonie,
Euterpe, Erato, Polhimnje,
De leurs concerts charment les dieux;
Chez les hommes, c’eft ta puiffance,
Qui de la farouche ignorance
A detruit Pempire odieux.

Pour une vile nourriture,
Pour les plus honteux intéréts,
Jadis errans a laventure,
Ils g'égorgeaient dans les foréts.
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De leurs vils glands tu les détaches,
De leurs antres tu les arraches;

1is fe raffemblent a tes fons,

Et dans 'enceinte de ces villes,
Qu’clevent les pierres dociles [a],
Ils vont ecouter tes lecons.

Aux pieds du fils de Calliope [ 57,

Tu tiens les tigres enchaines;
. Tu fais du haut du mont Rhodope,
Defcendre les pins étonncs.

Par toi conduit jufqu'au Ténare,

11 attendrit ce cceur barbare,

Que n’ont jamais tonché nos pleurs.
Meégere méme eft immobile,

Et dans le Tartare tranquille
Sufpend les cris & les douleurs.

Mais qui peut conter tes merveilles,
Enchanterefle de nos {ens ?
Si je languis, tu me reveilles;
Je vis au gre de tes accens:
Tyrice enflamme mon courage,

[a] Allufion aux murs de Thebes, éleves par
Amphion.
[6] Orphee.
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11 chante, je vole au carnage;
Bellone regne dans mon ceeur.
Anacréon monte fa lire;

" Mes armes tombent, je foupire,
Et le plaifir eft mon vainqueur.

Par quel art le chantre d’Achille
Me rend-il tant de bruits divers?
11 fait partir la fleche agile,

Et par fes fons fiflent les airs [ ¢ ].
Des vents me peint-il le ravage ?
Du vaiffeau que brife leur rage,
Eclate le gémiflfement;

Et de l'onde, qui fe courrouce
Contre un rocher qui la repoufle,
Retentit le mugiffement.

S’il me préfente ce coupable,
Qui dans I'empire ténebreux,
Roule une pierre épouvantable
Jufqu’au fommet d’'un mont affreux ,,
Ses genoux tremblans, qui flechiffent,
Ses bras nerveux qui fe roidiffent,

[c] Qui eft-ce qui n’entend pas fiffier Ia fleche ?
Que de beautés dans cette ftrophe, & fur-tout
dans la fuivante!
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Me font pour lui palir d'effroi.
Le malheureux enfin fuccombe,
Et de la roche qui retombe [ d],
Le bruit réfonne jufqu’a moi.

Par la cadence de Virgile, .
Un courfier devance leclair;
Souvent prét a fuivre Camile,
Comme eclle je me crois en Vair.

Du beeuf tardif, que rien n’étonne,
Et qu’en vain fon maitre aiguillonne ,
Tantét je prefle la lenteur,

Tantot de ce géant énorme [e]
La maffe lourde, horrible, informe,
M’accable fous fa pefanteur.

f Qulavec plaifir je me dclafle

Sous ces arbres délicieux

Que la main d'Horace entrelace

Par des nceuds qui charment mes yeuax !

[ d] Quelle peinture! La chite de ce vers &
du precédent, le choix heureux des expreflions
& des ¢pithetes, Part d’ennoblir des détails mi-
nutieux, une harmonie foutenue, rendent ce ta-

bleau frappant. C’eft prefque Homere,
[ e] Cacus.
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Leurs branches f{e cherchent, s’uniffent,
S’embraffent & m’anfeveliflent

Dans 'ombre que font leurs amours ;
Tandis que I'onde fugitive,

D'un ruiffeau que fon lit captive,
Murmure de fes longs détours.

Dans PItalie & dans la Grece,
La langue, riche en tours heureux,
N’offrait, nous dit-on, que noblefle,
Que mots fonores & nombreux :
Chaque fyllabe mefurée,
. Par fa courte ou longue durée,
Confpirait aux plus beaux accords.
W Pour nous les mufes plus {éveres
Ont, par des bornes trop aufteres,
Géné nos timides tranfports.

Quelle humeur trifte & dédaigneufe
Nous dégoiite de notre bien?
Notre langue eft riche & pompeufe,
Pour quiconque la connait bien;
Et moins brillant par le génie,
Qu’aimable par fa fymphonie,
Notre Malherbe fut cueillis
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¢ Ces feuilles fi vertes, fi belles,,, [f]

Dont les couronnes immortelles
Enpéchent fon nom de vieillir.

Mais quoi! le fer brille 2 ma vue,
Et de morts nos champs font couverts.
¢ L’aigle par l'aigle eft abattue.,; [g]
On combat pour choifir fes fers.
<« Rome déchire fes entrailles. ,, [/2]
Quels meurtres! que de funérailles!
Paix fanglante, ouvrage d’horreur,
Que de cris percent mon oreille !
Plein d’effroi jadmire Corneille,

Et je me plains dans ma terreur.

Toi, qui rends a la tragédie
L’ornement pompeux de fes cheeurs, [2]
Tz mufe encore plus hardie, [/]

D'un faint trouble remplit nos ceurs.
Je te fuis jufqu’a la montagne,

Q1 Dieu, que fa gloire accompagne,,
Vicent dicter fes commandemens.

[f] Vers de Malherbe.

[ gh ] Expreflions tirées de la tragedie de Cinna.
{ 2] Racine fon pere.

[{] W'y aun peu de partialit¢ dans ce vers.



"FEVRIER 1780.

Frappé du bruit de fon tonnerre,
Je crois fentir trembler la terre
< Sur fes antiques fondemens. ,, [ m]

Au moindre zéphir, dont haleine
< Fait rider la face de l'eau,, [ n]
L’aimable & tendre Lafontaine
Mintérefle pour un rofeau.

Mais sil appelle la tempéte

Centre cette orgueilleufe téte

Qui veut en braver les efforts,

Chiate horrible! affreufe ruine!

Le chéne qu’elle déracine,

¢ Touchait a 'empire des morts.,, [n]

Que j’aime la voix languiffante,
Qui laiffe tomber faiblement
Ces mots, dont la douceur m’enchante,
Et qui coulent {i lentement !
O grand peintre de la molleffe!
Jaime encor jufqu’a ta vieillefle,
Lorfqu’apres dix luftres pefans,
Amafles {ur ta téte illuftre,

9s.

[ m] Vers &’ Athalie.
[nn] Vers de Lafontaine.
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Qu’elle furcharge de trois ans. Lo}

Si le maitre de notre lyre [p ]
Aujourd’hui chante loin de nous,
Dans lair étranger qu'il refpire,
Ses aczens n’en font pas moins doux.
Non, la veine de notre Alcée
N’a point encore ¢té glacée
Par la froideur de ces climats,
Ou fi fouvent de la Scithie
« Le fougueux époux d’Orythie 5 [q]
Raffemble les triftes frimats.

Telle eft la noble pocfie
Que nos mufes nous font gouter,
Qu’a fon tour avec jaloufie
Homere pourrait écouter.
Ne regrettons point le Méandre;
La Seine nous a fait entendre
Quelques cygnes melodieux.
Mais par-tout ils ont ¢te rares;
Si les dieux étaient moins avares,
Leurs dons feraient moins précieux.

[ o ] Expreffion de Boileau.
[p] Le poéte Roufleau.
[ g1 Vers de Rouffeau.
Amateurs
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Amateurs des pointes brillantes,
Des jeux d'efprit & des éclairs!?
Toutes ces beautés pétillantes
N’immortalifent point vos vers.
Mais une conftante harmonie,

A la raifon toujours unie,

De 'oubli vous rendra vainqueurs.
Qu’elle foit objet de vos veilles,
C’eft I'art d’enchanter les oreilles,

Qui fait la conquéte des cceurs,

Pourquoi encore n’a-t-on pas cité comme
un modele, & du choix des mots, & de I’har-
monie imitative , le morceau fuivant fur
Pinvention des arts? Je le tire du poeme fur
la religion, chant troifieme. On trouvera
difficilement ailleurs des vers frangais aufli
bien faits a tous égards que ceux-ci.

La branche en longs éclats cede au bras qui l'ar.
rache;

Par le fer fagonnée,, elle alonge la hache:

L’homme, avec fon fecours, non fans un long
effort ,

Ebranle & fait tomber I'arbre dont elle fort;

Et tandis qu’au fufeau la laine obéiffante,

Suit une main légere,, une main plus pefante

G
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Frappe a coups redoublés enclume qui gémit :
La lime mord l'acier, & loreille en frémit[a]:
Le voyageur qu’arréte un obftacle liquide,

A P¢corce d’un bois confie un pied timide.

Retenu par la peur, par Pintérét pre(le,

Tl avance en tremblant... le fleuve eft traverfe.
Bientot ils oferont, les yeux vers les étoiles,
S’abandonner aux mers {ur la foi de leurs voiles:
Avant que dans les pleurs ils pétriffent leur pain,
Avec de longs foupirs ils ont brifé le grain;

Un ruiffeau par {on cours, le vent par {on haleine,
Peut a leurs faibles bras épargner tant de peine.

Si je n’apprends pas qu’aucun de mes
foufcripteurs réclame contre cette maniere
de remplir le Journal , en y inférant des mor-
ceaux a peu pres oubliécs d’anciens écri-
vains , au lieu des fadaifes de nos petits ver-
fificateurs modernes, je pourrai de tems en
tems faire ufage de cette reflource.

[a] M. de Lille dit dans fes Georgiques : jen-
tends crier la dent de la lime mordante. Ceft le
vers de Racine , mais encore perfecionné,

.
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IV. Tradultion dune epitre de milady Mon-
tagu @ un homme qui lui reprochait fon

infenfibilité.
MiILoORD, cette auftere froideur,
Dont ta vivacité me blame,
Et que tu crois peut-étre un vice de mon ame,
N’eft ni P'effet de la pudeur,
Ni celui du trifte fcrupule.
Vas, fois fir que mon fang circule
Souvent avec rapidité ; )
€rois que je fais qu'il n'eft qu'un printems dans
la vie,
Et que I'amour eft dans humanité,
Crois que fouvent la volupte
Fait réver mon ame attendrie.
Mais fi j’aime ’amour, je hais tous les amans.
Jabhorre leurs perfides flames,
Et lart trompeur de leurs fermens,
Trop puiffant fur nos faibles ames;
Enfin je n’acheterai pas
D'un fiecle de remords un court inftant d’ivreffe.
- Mais veux-tu voir échouer ma fagefle ?
Que le fort mene fur mes pas
G ij
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Un homme tel qu’en ma chimere |
Je m’en figure un quelquefois;
Un homme dont Pefprit doux & vif a la fois,
Ne {oit que 'ornement d’un heureux caractere ;
Qui n’entre point dans des tranfports
De vanité, ni d’artifice;
Que fans projets & fans efforts,
Ce foit le ceeur qui nous uniffe;
Que pour m’attacher a jamais,
11 foit inftruit fans jouer la {cience.
Sérieux fars trifteffe , enjoué fans licence,
Qu’il ne porte rien a Pexcés,
Sinon 'amour & la prudence;
Qu'il plaife 4 tout mon fexe, & n’adore que moi}
Que dans le monde il contraigne fa flame.
Je ne demande alors pour garant de fa foi ,
Qu’un coup-d’eil 4 propos ou fe peigne fon ame.
Mais qu’aprés ces momens d’ennui,
Je me trouve en lieu folitaire
Seule entre le myftere & lui:
L, ceffant d’étre fage,, & moi d’étre évere
Qu’il m’aime, me le dife, & P'entende a fon tours
Qu’il ofe tout enfin , fans que je le refufe,
Et fans craindre qu’un jour mon repentir I'accufe.
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L’amour alors fert d’excufe a 'amour.
Que pour rendre a jamais folide
Et doubler un bonheur i grand,
1l me ferve a la fois de guide,
D’ami, de confeil , & d’amant;
Q’aupres de lui mon ceeur s'éleve & s’agrandiﬁ'c,
Que je puifle en un mot répandre dans fon fein,
Et mes plaifirs, & mon chagrin,
Afin qu’il les augmente ou bien qu’il 'adouciffe.
Oui, que le ciel mene vers moi
Cet homme hélas! peut-étre imaginaire.
Je vole au-devant de fa foi,
Je brave pour Iaimer, les eris du fot vulgaire :
Compagne de fes pas, en tout tems, en tout licu,
Dat-ce étre fous une chaumiere,
Jen fais & mon tout & mon dieu...
Mais jufques la, que m’importe de plaire!
Tant que cet étre idole de mon ceeur,
N’y viendra pas porter fa flame,
Je conferverai ma froideur;
Elle ne coute pas un foupir & mon ame.
Je ris de cet effaim d’amans
Que Ma faible beauté m’attire ;
Je meprife leurs fentimens,

G iij
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Leurs petits moyens de f2duire,
Et je baille de leurs encens.
Qu’a des femmes faibles ou vaines
1ls aillent raconter leurs maux,
Le fouffle du zéphir peut plier les rofeaux,
Mais il n’agite point les-chénes.

Qﬁ iv%
S
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* V.RECUEIL des écrits deJ.J. ROUSSEAU ,
Jur la copie de Geneve , propofé par fouf-
cription , in- 12, de la grandeur des Théa-
tres de Moliere , Racine , Crébillon, &c.

PROSPECTUS.

La plupart des éditions générales des Buwvres
de J. J. RoufJeau , qui parurent de fon vivant, fu-
rent faites a {on infu, ou contre fa volonté; aufli
n'en eft-il aucune qui ne manque a la fois d’or-
dre, de choix & de correction. Celle que nous
annongons aujourd’hui , avouce par madame
RoufJtau, &5 dirigcée par les amis de Pauteur ,a
les droits les plus fores a la confiance du public.
[l peut la regarder comme rédigee par M. Roufleau
vi-méme; U'expofe {uivant juftifie cette affertion.

En 1764, M. Roufleaun , r¢fidant a Motiers-Tra-
vers , voulut donner une collection génerale de
fes écrits , {oit pour conftater ceux qui étaient
veritablement de lui, foit pour corriger dans ceux
quil avait deja publiés, les imperfections qu’il y
avzit obfervées. Tous les arrangemens pour cette
entreprife étaient faits , {es anciens ouvrages cor-
rigés & f{ur-tout augmentés, les manufcrits des
pieces nouvelles préparés,, & chacun d’eux difpofé
dans Tordre le plus convenable: il ne s’agiflait
plus que de 'impreffion ; mwis de nouveaux mal-
heurs firent ¢vanouir ce projet. Un des amis de
M. Rouffeay offrit alors de fe fubftituer aux librais

G iv
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res , & d’attendre des circonftances plus favorables
pour la publication du recueil. M. Roufleau ac-
cepta fon offre , lui remit les matériaux de la col*
lection projetée,, & le ficdépolfitaire de tous fes pa-
piers. Ceft en faveur de fa veuve , que cet ani,
fidele a fon dépot, a traité pour I'édition que la
focieté de Geneve annonce : préparée, comme Jn
le voit, par 'auteur lui-méme, elle eft fon w-
vrage ; fes amis ne font que les temoins & les g-
rans de la fidelité de 'execution.

Quant a nous, notre édition bien exécutee , {ur
caracteres neufs & {ur beau papier, fera entiere-
ment calquée f{ur celle de Geneve: elle n’en diffe-
rera que par la commodité du format & la médio
crité du prix. Chacun de nes volumes in-12 ren
fermera ce qui {era contenu dans le volume in-g®.
de Geneve , & ne coutera que 1 liv. 14 {.

La colle@ion entiere fera compofée , comns
celle de Geneve, de 20 a 24 volumes a peu fprén

Notre premiere livraifon fera de quatre voli-
mes , & paraitra au méme inftant que celle de
Pedition originale qui en contiéndra huit. Peur
que Dédition de Geneve ne puiffe avoir aucun
avantage fur la notre, {ix {femaines aprés cette li-
vraifon, nous en ferons une feconde qui conien-
dra les quatre autres volumes.

Par ce moyen, dans l'intervalle de {ix femanes,
nos foufcripteurs auront le méme nombre de volu.
mes que ceux de Geneve. Cette méme marche fera
{uivie {crupuleufement dans chaque livraifon que
feront les editeurs de Geneve.

On foufcrit dés a prefent chez la Societe Ty o-
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graphique de Neuchatel en Suiffe, & chez les prin-
cipaux libraires de I'Europe, & l'on paie 3 liv.
d’avance pour le montant de la foufcription, dont
il fera tenu compte fur la derniere livraifon.

Notice des picces de J. J. ROUSSEAL, qui come
poferont le Recueil de fes cerits dans lordre
qu'il avait fix¢ lui-méme pour édition qu’il
projetait. Tous les ouvrages de cctie liffe déjia
imprimes , ont ¢té plus ou moins retouchds , &8
enrichis de notes par l'autcur.

Difcours fur Pinégalité.

Dircours fur '’économic politique.

Du Contrat {oeial.

Extrait idc la paix perpétuelle.

Extrait de la polyfynodie , manuferit,

Jugenent fui la puix perpétuclle, m(T,

Jugement fur la polyfynodie , mfl.

Traduétion du premier livre de 'biftoire de Tacite, mfT,

La nouvelle Héloife. Avec des additions, & la tra'nc-
tion faite par Pauteur Ini-méme des paliages italiens
qui y font cités.

Emnile, on de I'éducation.

Lettre & M. I'archevéque de Paris.

Lettres écrites de la montagne.

Lettre 3 M. d’Alembert.

De imitation théatrale.

Difcours fur la prewiere vertu du Féros , m{T. plus com-
plet que celui qu'on a imprimd fous ce titre.

Difcours qui a remporté le prix & D.jon.

Réponfe dun écrit anonyme dans le M:rcure de France.

Lettre fur une révonie de M. Gauticr.

Replique av roi de Pologne.

Dernicre réponfe de J. J. Rouffeaun.

.Préface de Narciffe.

Narcifle , comédie.

L Engagement téméraire , m{. coizédie er trois acies,
en vers.
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Les Mufes galantes , miT. opéra.

Le Devin du vil'age, intermede.

Pygmalion, tcene lyrigque.

Emnile & Sophic, ou les Solitaives , mfT.

Le lvite d rplvaine , mfT poeme en profe , en quatre
chants. Malgre horreur du {uiet, ce poeme eft d’une
fraicheur charmante , d’une fimplicité vraiment an-
tigue : c’¢tait de tous fes ouvrages celui que M. Rouf-
feav chériflait le prus. .

ZLetties a Sara, mil. Cet ouvrage, entrepris par une
efpece de defi, eft deftiné i répondre a cette queftion
Soun amant lun demii-fiecle poyvoit ne pas faire vire ?

La Reive fantafque , conte.

Traduétion de Dap-lodintofis de Séneque , fur la mort de
Pemperenr Clande , mfl.

Dilmoire lu a lccaddinie des feiences Uan 1742 , concera
nant de nouveanx f.oies ponr la muique , mil,

Lettres fur la mufique frangaife.

Répeafe a M. Rumearn , mil. ou exainen de deux piinci-
pes avaneds par . Kamean dans une brochure intitulée,
Erreurs tur la mufique dans ’Encyclopédic’

Ejfai fur Uoripine des lungnes, mil. ou il eft parlé de la
melodie & de 'imitation muficale.

Lettres & méioires fuy divers fujets , mil.

Ouvrages non compris dans la collecfion projetce
en 1764, €5 qui _feront infércés dans le corps
de cette ddition , fuivant ordre philofophique
des_matieres. '

Dictionnaire d2 mufique.

Les)Confeffions de J. J. Rouffean , en fix livres, mfl.
2 vol. in-12. .

Les Riveries dx promencur folitaire , mfl. Titre que
Pauteur o donné a une efpece de journal bien inté-
refiaat de fes penflics pendant fes promenades vers la
fin de fes jonr: Dix promenades, 2 vol. in-12.

Confids utive, fur le gonvevnement de la Pologne , mif,
1 uobin-ra.

Trad.ion de Pépijode d'Olinde &5 Sophrenie o tivé du
Tafje , mfl,
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Loraifon funebre du feu duc & Orléans , miT.

Aventures de milord Edouard , m{l. Ce manufcrit fera
joint & la Neuwelle Héloife , dont il fait partie.

Lettres , mémoires & pieces fugitives fur divers fujets,
mfT. Cette colle®ion trés-étendue contient une foule
de pieces intéreffantes , & notamment :

Lettres a M. le maréchal duc de Luxembourg o fur i
Suifle en générul , &F particuliérement fur ﬁ Val-de-
Travers, lieu de fon demicile , mil.

Lettres ¢ M. le préfident de Malesherbes, fur les motifs
de fa retraite a la campagne , &Fc. &Fc. miT.

Une lettre trés-longue fur lexiftence de Dieu , mfT.

Lettres fur la botanique , mfl. dans le but de rendre plus
agréable & plus facile I'étude de cette partie de
Vhiftoire naturelle.

Lettre 3 M. de Voltaire, fur le poeme de laloi naturelle
& celui du défaftre de Lishonne.

Lettres diverfes o fes amis, mil. en grand nombre , &
toutes dignes du public.
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TROISIEME PARTIE.

L E

NOUVELLISTE SUISSE.

T URQ U I E

»

C Onflantinople. Aprés avoir terminé fa
brillante expédition dans la Morée, ou la
tranquillité eft enfin réwablic , le capitan-
pacha eft rentré dans ce port avec fa flotte
le 25 novembre dernier. Le grand-feigneur
lui a fait Paccueil le plus diftingué.

Depuis lors, deux frégates ont été en-
voyées dans I’Archipel , pour veiller a la pro-
tection du commerce , qui continue a étre
fort géneé par les corfaires Francais & An-
glais. Sur les plaintes portées 2 ce fujet par
les miniftres des cours intéreflées a la liber-
t¢ de la navigation dans la Méditerranée ,
le gouvernement a réfolu d’employer les
moyens les plus efficaces pour faire cefler
ces déprédations. On a projeté entr’autres
de renouveller un réglement fait en 1744,
qui fixait, par une ligne tirée de la partie
occidentale de la Morée jufqu'au golfe de
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Candie, les limites dans lefquelles il érait
défendu aux navires de guerre & aux arma-
teurs des puiflances belligérantes, de satta-
quer réciproquement , ou d’attaquer les ba-
timens neutres, a peine d’étre arrétés ; & fi
Pon ne pouvait s’en rendre maitre, on de-
vait s’adrefler aux miniftres de la puiflance
dont ils dépendaient, pour fe faire dédom-
mager des pertes qu’ils avaient caufees.
Quelque defirable que fit une pareille ncu-
tralité, on craint que ce projet ne puifle
s’effectuer. Il a été communiqué aux ambaf-
fadeurs de France & d’Angleterre ; mais ce
dernier a obfervé que les Franqais y trouve-
raient feuls leur avantage, & qu’ainfi il ne
croyait point qu’il fit goté par {a cour.
Abdoul-Rezac-Effendi , qui avait été em-
ployé dans les négociations de paix entre la
Ruffie & la Porte, & élevé deés lors au pofte
de Reis-Effendi (miniftre des affaires étran-
eres) , vient d’y &tre remplacé par Hamet
azil Effendi, premier commis des requétes.
On lui a donné les trois queues & le gou-
vernement d’Aidain, grade plus élevé , mais
qui le relegue loin de la capitale. Bien des
ens attribuent ce déplacement d’Adoul-
ezac a la jaloufie du grand-vifir, quia voulu
éloigner un homme dont les talens lui fai-
{aient ombrage Cet ancien miniftre et gé-
néralement regretté, {ur-tout par les en-
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voyés des puiffances étrangere< ; & quelques
perfonnes craignent que {on éleignement ne
fafle changer le {yiteme politique de cette
cour.
R U S § 1 E
Pétersbourg. On a arrété, tant en cette
ville quen difféiens endroits de empire ,
plus de cent perfonnes , dont la plupart
avaient des emplois fubalternes dans les di-
vers colleges & chancelleries. Ils font tous
renfermés dans la fortereile de cette capi-
tale: on les accufe de malverfation dans la
recette des revenus de la couronne , & ’'on
a nommé une commiffion , préfidée par le
major-général Tolltoy , pour faire a ce {ujet
les recherches les plus exactes. .
La cour aregu avis d’une révolte prefque
énérale, qui a éclaté en Perfe contre Albo-
%at-Kan , qui, apres la mort de Kerim-Kan,
fon pere, s'était fait deéclarer régent du
royaume. Pour mettre cet empire a I’abri
des incurfions de Pun & de Pautre parti,
S. M. L. a ordonné aux troupes réparties
dans les gouvernemens de Cafan, Aftracan
& Afoph, de {e réunir & de former un cor-
don {ur les frontieres. Ces troupes, au nom-
bre de 10000 hommes, {eront fous les ordres
du licutenant-général Suwarof
4 L L FEM A G N F
Vieune. Deux mille Croates, qui étaient
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en quartier daons le fauxbourg de Wieden,,
{font, a ce qu’on affure, en marche pour la
Boheme , & doivent étre {uivis de §ooo au-
tres: on {e propofe de les employer a conf-
truire quelques forterefles dans ce royaume.

Le comte de Buchotl, envoyé extraordi-
naire du roi de Danemarck, a remis au
prince de Kaunitz une note, par laquelle il
protefte contre la prife de pofleflion faite
par la maifon d’Autriche de l'isle de Nico-
bar , dépendante de I'établiffement danots
de Tranquebar. La cour a donné une ré-
ponfe a ce mémoire, congue en temmes trés-
amiables , & dans laquelle LL. MM. II. &
RR. declarent, qu’apres avoir pris les infor-
mations néceflaires, elles donneront 2 S. M.
Danoife la fatisfaction qu’elle demande.

Le cardinal Hertzan va réfider 2 Rome
en qualité d’ambaffadeur de cette cour & de
protecteur de la nation Allemande, a la place
de feu le cardinal Albani.

Berlin. Toute la famille royale eft plongée
dans le deuil par la mort de S. A. R. mad.
Louife - Amélie , princefle douairiere de
Prufle , décédée le 13 de janvier, aprés une
ties-courte maladie , dans la cinquante-hui-
tieme année de fon age. Elle avait époulé,
en 1742, le prince Augufte - Guillaume de
Prufle : de cengyiage font nés S, A. R. Fré-
deric-Guillaume , prince de Prufle, & mad.
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la princeffe Fréderique - Sophie, mariée au
prince Stathouder. Le corps de feu S. A. R.
a eté dépofe folemnellement dans la tombe
royale le 21. Les grandes qualités de cette
princefle la font vivement & univerfellement
Tegretter.

Des fept confeillers impliqués dans la fa-
meufe atfaire du metnier Arnold, deux,
MM. Ransleiben , confeiller des finances, &
Schiciber, confeiller de la régence de Cuf~
trin , ont 6té déclarés innocens : les cing
autres , MM. Friedel , Graver , Bufch, Ban-
del & Newman, ont été caflés, condamnés a
dédommager le metinier , & a un ande prifon
dans la forterefle de Spandau. Le confeiller
provincial de Geridort, {fur la terre duquel
eft (itué le moulin, a aufli été démis de fa
place. Depuis lors S. M. a publié¢ deux édits
généralement admirés. Le premier eft une
inftruction pour les différens colleges de juf-
tice , tendante 2 améliorer 'adminiftration
de la jultice, & a diminuer le nombre des
proces. Le fecond contient aufhi des inftruc-
tions pour les chambres pupillaires, & dé-
charge de tous droits d’adminiftration les
biens des pupilles, dont la fortune n’eft que
{ufhfante pour leur éducation. Les détails
que renferment ces deux édits, {erviront a
prouver de plus en plus cognlien S. M. eft
attentive a tout ce qui peut intérefler le

bien-étre
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bien-étre & la tranquillité du moindre de

{es lujets.
1 T A L I EFE

Rome. LL. AA. RR. Parchiduc Ferdinand
& la princefle fon époufe ont paffé ici pour
{e rendre a Naples, ou elles font heureufe-
ment atrivées le a5 de janvier. Elles ont eu
une audience du faint pere.

S. S. vient enfin de recevoir de fon nonce
en Pologne, la répon{e faite par Pimpératrice
de Ruflie, relativement au noviciat des ex-
jéluites, ouvert dans la Ruffie-Blanche. Cette
réponfe porte en fubftance, que S. M. 1.
croyant les jéfuites néceffaires a I’éducation
de la jeunefle dans la partie catholique de
fes états , avait réfolu non-feulement de leur
accorder un afyle, mais encore d= leur per-
mettre de s’y multiplier , en recevant des
fujets: que pour ce qui regardait leur infl
titut, il lui était indifférent qu’ils gardaflent
le nom de jéluites, ou qu’ils devintent des
prétres {éculiers ; & que {on intention n’était
point de mettre aucun empechement a ’exé-
cution entiere du bref d’extinion donné
par Clément XIV. Il ne dépend donc pius
que du pape de fupprimer le noviciat de la
Ruffie-Blanche.

On apprend de Venife qu’il a été enjoint
a tous les ordres réguliers , de remettre au
gouvernement une note exacte de}lfurs ca-



114 JOURNAL HELVETIQUE.

pitaux , des endroits ou ils font dépofés, &
de Pintéret qu'ils rapportent. Ils doivent en-
core déclarer par quelle voie 1ls les ont ac-
quis, & 'emplei qu’ils en font. Ces ordres
annoncent le projet d’introduire parmi ces
réguliers, la réforme déja etablie parmi les
moines.
E §S P A G N E

Madrid. On annonce de Cordova, dans
le Tucuman, comme un fait tres-authenti-
que , un phénomene bien fingulier; celui
d’une négreile dgée de 175 ans. Elle diftin-
gue encore les objets a dix ou douze pas; il
.fie lui manque que quatre dents machelieres
& une incifive;; les autres font fi ufées, qu’a
peine elles fortent des gencives. Elle ne peut
plus fe tenir debout; mais elle trayaille en-
core; & ce qu'il y a de plus {urprenant , c'eft
que, quoique courbée & affile, elle peut faire
les fonctions de fage-femme.

Talve-Mahomet-Ben-Lotomany ,, ambal-
fadeur du roi de Maroc, eft arrivé a Cadix,
fur 1a frégate la Sainte-Lucie, a bord de
laquelle il s’était embarqué a Ceuta: il a été
requ avec les mémes honneurs qu’on rend
aux grands d’Efpagne.

Il y a eu, le 16 janvier, un combat tres-
vif, & qui a duré plus de douze heures,
entre la flotte Anglaife, aux ordres de I'a-
miral Rodney , & P'efcadre Efpagnole, com-
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mandée par D. Juan de Langara. Celui-ci
n’avait que huit vaiifeaux, lorfqu’il appergut
a la fuite d’une brume épaifle & a peu de
diftance de lui, la flotte ennemie, forte de
vingt-un vaifleaux de ligne & plulieurs fré-
gates. A la vue de forces (i fupérieures, don
Langara donna le fignal de retraite, & deux
de {es meilleurs voiliers parvinrent a s’échap-
per; mais les {ix autres ne pouvant éviter
Pennemi, {e font battus avec une bravoure
& unacharnement inexprimables. Le Saint-
Domingo a fauté en Pair, & les autres ne
{e font rendus qu’aprés avoir été rafés com-
me des pontons. Le lendemain, deux de ces
vaiffeaux {ont rentrés & Cadix , amenant pri-
fonniers les officiers & matelots Anglais
quon y avait fait pafler pour les amariner,
& qui ne pouvant gouverner ces navires
dématés , par un gros tems & davs des pa-
rages qu’ils ne connaiffaient pas, ont mieux
aimé f{e rendre aux Efpagnols & f{e laiffer
conduire dans ce port, que de s’expofer a
pétir avec leurs prifes.

Des lors on a regu, du camp.de S. Roch,
la nouvelle qu’une partie de la flotte An-
glaife eft entrée dans la baie de Gibraltar,
fort maltraitée , avec les trois vaifleaux Ef-
pagnols, pris le 16: le refte a été pouflé par
les vents beaucoup plus loin dans la Médi-
terranée. On a autli appris que I!I) Langara

1}
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avait été bleffé en trois endroits , mais prin-
cipalement a la tete; que les ennemis 'ont
traité avec les égards & Ja diltin&ion dus a
fa bravoure; & qu'il a été relaché avec tous
les officters de {on efcadre, {ur leur parole
d’honneur.

On a quelqu’inquiétude fur le fort de trois
vaifleaux qui avaient été {éparés par un coup
de vent de Pelcadre de D. Langara, la veille
du combat.

Deux couriers expédiés de la Cqrogne ont
apporté ’avis que D. Gafton avait été ap-
percu daus ces parages, avec quinze vaif
feaux; & I'on écrit de Lisbonne, que le 25
il était pres du cap S. Vincent. Ainfi I'on {e
flatte qu’il arrivera encore a tems pour
couper la retraite aux Anglais. D. Cordova
doit {e joindre a lui, avec onze vaiffeaux.

ANGLETERKE

Londres. Uamirauté a regu une lettre du
capitaine Clerk, ci-devant lieutenant du
fameux capitaine Cook. Cette lettre , datée
de Kamf{chatka le § juin 1779, annonce le
trifte {ort de ce célebrt navigateur, qui a
été maflacré par des fauvages, le 14 février
de la méme année, dans une isle qu’il ap-
pelle Owhyhe , & que Pon croit a Péterf-
bourg écre une des Kuriles, fituées dans la
mer qui {épare ’Afie de PAmérique fepten-
trionale. Le capitaine Cook avait d’abord
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été recu avec toutes les démonftrations ex-
téricureg du refpe@ & de fa cordialité ; mais
ayant dans la {uite été provoqué par les
excés d’infolence d’un infulaire, il fic tirer
fur lui premiérement a dragée , enfin a balle.
La mort de cet homme irrita tellement les
fauvages, qu’aprés que les Anglais eurent
fait feu, ils fondirent fur eux, fans leur
laitler le tems de recharger, tuerent le ca-
pitaine avec quatre matelots , & contraigni-
rent es autres a {e retirer fous le feu de leurs
batimens. Le capitaine Clerk pric alors le
commandement des deux vaiffeaux ; il fe
propofe de faire de nouvelles tentatives pour
découvrir un patlage en Europe par le nord.
Les équipages font bien portans & bien ap-
provifionnés. Le capitaine Cook , a fon ar-
rivée dans lisle I’Owhyhe, n’avait encore
perdu que deux hommes, dont I'un avait
été noyé. Tous fes papiers {ont bien con-
fervés.

Le parti de Poppofition met tout en ecuvre
pour faire réduire la lifte civile , rétablir I’é-
conomie dans tous les départemens de P’ad-
miniftration, & inftituer un comité pour
examiner les comptes publics. Ce plan, ap-
prouvé par le corps municipal de la ville de
Londres, I’a été de méme par une nombreufe
affemblée des plus riches propriétaires du
comté d’York , ou I'on a de plus unanime-

- H iij
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ment arrété de prifenter une requéte au
parlement {ur ces grands objets. Cet exem-
ple a déja été {uivi par vingt-un comtés,
qui ont nommé des comités pour corref-
pondre avec lcs autres comtés de 'Angle~
terre, & dreffer un plan d’affociation natio-
nale.

La gazette de la cour du 22 janvier, a
publié les dépéches recues de Pamiral Par-
ker, qui confirment la prife dec la frégate
franqaife PAlcmene, de douze vaiffeaux mar-
chands frangais, & de quatre petits bati-

. mensaméricains. La méme gazette annonce,
d’apres le rapport de M. William Jones,
arrivé a Plymouth a bord de I’ Amifta, prife
efpagnole , que Pamiral Rodney rencontra
le 7 janvier une flotte Efpagnole de dix-neuf
batimens de tranfport , chargés de vivres &
de munitions navales , allant de Bilbao a
Cadix, fous Pefcorte d’un vaiffeau de 64 tout
neuf & de cinq frégates, & qu’il Sempara
de tout a P'exception d’un tranfport. On
évalue ces vingt- quatre prifes a plus de
1500000 liv. fterling.

Les vaiffeaux en croifiere continuent d’ar-
réter tous les bitimens neutres qui {e trou.
vent chargés de munitions navales pour la
France ou I'Efpagne. '

On aflure, mais fans dire fur quel fonde-
ment, que I'amiral Hughes, qui commande
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Pefcadre aux Indes orientales, n’y trouvant
point d’ennemis a combattre, a pris le parti
de traverfer la mer Pacifique , pour aller
attaquer les pofleifions efpagnoles dans I’A-
mérique méridionale , qui ne font pas en état
de défenfe.

Si 'on peut s’en rapporter a une lifte de
la marine anglaife , qui a paru dans les pa-
piers publics, nous aurons, lor{que les nou-
velles conftructions & les radoubs feront
achevés, 368 batimens de guerre, dont 141
vaiflfcaux de ligne, & 227 de 30 a 16 canons.

Le parlement a repris fes {éances le 23
du mois dernier. Le 2 du courant, lord
North propofa, dans la chambre des com-
munes, pour mieux étendre & favorifer le
commerce d’Irlande, 1°. de révoquer la dé-
fenfe de Pentrée des efpeces monnoyées de
la Grande - Bretagne a I'Irlande. 2°. De ré-
voquer celle de exportation du houblon de
la Grande-Bretagne en Irlande. 3°. D’éten-
dre aux {ujats du roi en Irlande le privilege
d'étre admis dans la compagnie du com-
merce au Levant, & de leur affurer le droit
d’importer en Irlande & d’en exporter, fur
des navires britanniques ou irlandais, tou-
tes marchandifes exportées ou importées
{ur des navires britanniques par les négo-
cians qui trafiquent au Levant. (}){n ne doute
: iv
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point que ces trois propofitions ne foient
agréées par les deux chambres.

Le paquebot le Carteret, arrivé a Pen-
zance le 22 de janvier, a, dit-on, apporté
la nouvelle de la prife de Penfacola par tes
Efpagnols ,{econdés des Frangais & de quel-
ques Amcricains, le 24 déeembre. La gar-
nifon de Penfacola contiftait en onze cents
hommes. Ce {erait une perte d’autant plus
facheufe pour les Anglais, que cette baie
offrait en tout tems un abri vaite & fur pour
leurs vaiffeaux , & qu’il n’y a point d’endroit
d’ou ils euflent pu attaquer avec plus de
fucces les potleffions efpagnoles. Le général-
major Prelcot, de retour de New-York le
:.z du mois dernier, était chargé de dépé-
ches qui annoncent, a ce qu’on dit, qu’il
selt fait dans ce port trois embarquemens,
Pun de cinq mille hommes, commandés par
le général Leslie,, & les deux autres de dix
mille hommes, aux ordres des généraux
Clinton & Cornwallis ; mais on ignore la
deftination de ces troupes.

FRANUCE

Paris. Le vaiffeau Efpagnol le Saint - Jo-
Jeph , & une frégate de la méme nation, font
rentrés a Breft le 21 jauvier pour fe réparer.
Ils avaient été {éparés de I'efcadre de D.
Galton, par une tempéte qu’elle efluya le
17, a vingt-cing ou trente lieues de Breft,
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& qui doit avoir difper{€ quelques vaiffeaux,
puifgue le jour fuivant on fignala d’Queflant
D. Arcé, avec quatre batimens. Le vent
ayant changé pendant la nuit, ils ava.ent
difparu le lendemain, & I'on efpere qu’ils
auront rejoint ’efcadre. ,

Tous les colonels de 'armée de Bretagne
& de Normandie, ont requ ordre de {e tenic
préts a joindre leurs régimens au mois de
mars prochain. Le comte de Vaux en con-,
fervera le commandement.

M. le comte d’Eftaing ayant eu befoin de-
puis fon retour, de 25000 livres, qu’1l cher-
chait & emprunter, S. M. qui ena été infor-.
mée , lui a envoyé cette fomme, en lui écri-
vant gracieufement, qu’elle voulait avoii la
préférence fur fon notaire pour !ui faire cette .
avance, qu'il ne devait pas fe mettre en
peine de lui rendre. On aflure aufli que la
reine deftine a ce vice- amiral , une épée ,
d’autant plus précieufe , qu’il en fera armé
par S. M. elle-méme : mais on craint qu’il ne
puifle fe charger d’'un commandement cette
année , parce qu’il a beloin de prendre les
eaux pour f{e rétablir entiérement.

I.a cour a requ avis queé les quatre vaif-
{eaux envoyés a I’isle de France, y fontarri-
vés fans avoir requ le moindre échec, & ont
" mis a terre les troupes & les munitions dont
ils etaient chargés pour cette colonie, qui fe
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trouve maintenant en état de réfilter a tou-
tes les tentatives qu’on pourrait faire con-
tr'elle.

" Ounaappris par M. de Flotte, capitaine de
vaiffeau , commandant la frégate I’ 4urore ,
arrivée a Cadix le 22 janvier, que le 18 dé-
cembre étdnt 3 la vue de la Martinique avec
les vingt-fix batimens partis de Marfeille fous
{on convot, il avait été attaqué par quatorze
vaiffeaux Anglais. Mais lc feu des batteries
que M. de Bouillé avait fait difpofer fur la
cote, & Pintrépidité de M. de la Mothe-Pi-
quet, quifortit du port de Fort-Royal pour
fecourir le convoi , & qui fe battit {eul con-
tre trois vaiffeaux ennemis , donnerent a
P’ Aurore & a douze batimens le moyen de fe
dégager : quatre autres furent brilés apres
avoir été dechargés : ainfi il n'en eft refté
que dix au pouvoir des Anglais. S. M. infor-
mée de cette belle aciont, a nommé M. dela
Mothe - Piquet commandeur de I’ordre de
Saint-Louis.

- Les dépéches apportées par I’ Aurore , an-
noncent aufli que nos isles {ont trés-bien

»urvues; que M. de Grafle était attendu a

a Martinique au premier jour , & que le
Tonnant , dont en n’avait point encore eu
de nouvelles , eft heureufement arrivé au
Cap Frangais.

Lafrégate la Précieufe, venant du Séné-
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gal, eft entrée le 19 janvier dans le port de
Toulon, avec un corfaire Anglais de {eize
canons , dont elle s’eft emparée au cap Saint-
Vincent. L’¢quipage de cette frégate rap-
porte que M. Leroy de la Grange, qui com-
mande le Héros , a fait une tentative fur
Pisle de Gorée , mais qu’il a été repoullé avec
quelque pertc.

Il a paru depuis peu trois édits du rai, le
premier autorife les directeurs des hopiraux
a en vendre tous les immeubles : le {econd,
qui contient trois articles , réunit au domai-
ne, les offices de la maifon civile du roi &
de celle de la reine, dont une partie avait
été aliénée , a titre de revenus cafuels, aux
grandes charges de la couronne : le troifie-
me , qui renferme feize articles , porte fup-
preflion des charges de controleurs généraux
de la maifon du roi & chambre aux deniers ,
de controleur général des meubles de la cou-
ronne, &c. en un mot, des menus, & des
deux charges de contréleurs généraux de la
maifon de la reine ; avec établiffement d’un
bureau général des dépenfes de la maifon du
roi.

On areguavis de Breft que M. de Guichen
eft {orti de ce port , le 2 de ce mois, avec dix-
{ept vaifleaux de ligne , quatre frégates , deux
cutters & un lougre : il a {fous fon efcorte un
convoi de plus de cent voiles; & il tran(-
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porte en Amérique plus de quatre mille hom-
mies de troupes.

On abaptifé a Paris dans le cours de 'an-
née dern‘ere, 1cyo6 gargons, 10108 hlles,
& 6644 enfans trouvés : 1l y a eu y9o8 ma-
riages : on a inhumé 10062 hommes & go56
femmes; enforte que le nombre des naiffun-
ces excede celut des morts de g140.

PROVINCLS-UNIES.

La Haie. Les-Etats-Généraux, d’apresles
plaintes por-ées par le vicomte de la Herre-
ria, ambufladeur d’Efpagne , ont rendu le
31 décembre une ordonnance , qui défend a
tous les fujets & habitans de cette républi~
que, de naviguer ou faire naviguer vers Gi-
braltrar , tant que durerale fiege, & d’y por-
ter ou fane porter aucunes munitions fous
quelque prétexte que ce foit , a peine de dix
mille florins d’amende. La cour d’Efpagnea
faic relacher d’abord les premiers batimens
fuf's, qui ont apporté pour excufe, qu’ils
igroraient le blocus.

Les négocians intéreffés au fort des navi-
res ors par le commodore Fielding , ont
preiencé a LL. HH. PP. ane requéte pour
les {upplier de prendre les mefures les plus
efiicaces , afin de meintenir la hiberté du
commeice & de la navigation. On ne fait
point le pa ti que les Etats-Généiaux pren-
awont {ur cete athaire , qui fe traite avec le
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plus grand {ecret; mais on efpere toujours
qu’elle {e terminera a Pamiable. Le comte de
Byland a requ Pordre de revenir au Texel.

L’ambaffadeur de Suedc a Loadres, doit
avoir préfenté un mémoire trés -~ fort {urla
faifie de pluficurs vzilleaux de fa nation.

ETATS-UNIS DFE L’AMERIQUE.

Philadelphie. L’aflemblée générale de Pen.
filvanie , tenue dans cette ville le 25 feptem~
bre dernier , a tatué quc les prétentions
formées par les defcendans do fondateur de
cette province , fur tout le terrein défigné
dans la chartre, ainfi que la réferve du cens
& de Pimpét {ur les acquifitions , ne pouvant
fe concilier avec la firreté de la république;
Paffemblée, en qualité de corps repréien-
tatif dela province, rentre dans la pofieffion
de ces droits 5 en accordant néanmoins a la
famille de Penn la fomme de 130 mille li~
vres fterling , argent de la Grande-Bretagne.
Cette fomme fera payée a ditférens termes,
par portions, qui ne pourront étre au-def>
fous de 15000, ni au-deffus de 20000 liv.
fterling. Le premier paiement aura lieu un
an apres la conclufion de la guerre actuelle
avec ’Angleterre.

Le chevalier de la Luzerne , envoyé pour
remplacer M. Gerard, en qualité de miniftre
du roi de France aupres des Etats-Unis , eut
{on audience du congrés le 17 novembre , &
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remit fes lettres de créance, datées du 31

mai, .
S U1 S § E

Berne. Le 14 février, M Rodolphe-Em-
‘'manuel Frifching, {eigneur de Rumliguen,
ancien banneret , eft mort, agé de 82 ans.
Il avait été baillif 2 Konitz, membre du
petit-confeil & banneret de la noble abbaye
des bouchers. Le margrave de Baden-Dour-
" lJach Iavait décoré, en 1745 , de Pordre de
la Sincérité, qu’il a porté le refte de fes
jours.

Bile. Le 4 février, la régence de I'uni.
verfité s'étant affemblée avec M M. les Scho-
larques , pour vaquer au remplacement de
la chair d’¢loquence, elle a fait choix de
M. Daniel Bernonlli, do¢teur en médecine,
fils du célebre Jean Bernoulli, profefleur en
mathématiques.
~ "Le nombre des morts, pendant Pannée
1779, {urpalle de 51 celui des baptifés.

F I N
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IV. Theatre a Pufage des jeunes perfonines
tome 1. Dernier extrait. 49

V. Découvertes de M. Marat, doSeur en
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